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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lag
om i#indring av lagen om polisens personregister

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslds aft lagen om
polisens personregister dndras. Andringarna
beror pd Finlands anslutning till konventio-
nen om tillimpning av Schengenavtalet om
gradvis avskaffande av kontroller vid de ge-
mensamma granserna, dvs. Schengenkonven-
tionen.

Det centrala innehdllet i Schengenavtalet
och Schengenkonventionen ér att personkon-
trollerna avskaffas vid grinserna mellan de
avtalsslutande staterna och att sidana enhet-
liga kontroller som anges i Schengenkon-

380074F

ventionen foretas vid de yttre grinserna.
I konventionen bestims dven om datgirder
som i stillet for grinskontrollerna skall
foretas som motvikt till rorelsefriheten och
med hjélp av vilka samarbetet effektiveras
mellan de myndigheter som ansvarar for den
interna sdkerheten och ordningen. Med stod
av konventionen infors dven ett gemensamt
informationssystem i de avtalsslutande
staterna.

Lagen avses trdda i kraft vid en tidpunkt
som bestims genom forordning.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulige

1.1. Bestimmelser om polisens
personregister

Enligt 1 § 1 mom. lagen om polisens per-
sonregister (509/1995) skall pé polisens per-
sonregister som har inréttats for skotseln av
de uppgifter som avses i 1 § polislagen
(493/95)  tillampas  personregisterlagen
(471/1987), om inte ndgot annat bestims i
lagen om polisens personregister.

Bestimmelser om polisens personregister
ingdr i 1 och 2 kap. lagen om polisens per-
sonregister samt i 2 kap. forordningen om
polisens personregister (1116/1995).
11aoch1b § lagen om polisens personre-
gister ingdr de grundliggande definitionerna
av och anges dndamélet med datasystemet
for polisirenden och dess delregister samt
datasystemet for forvaltningsirenden och
dess delregister. Nidrmare bestimmelser om
de personuppgifter som insamlas for regi-
strering i dessa personregister finns i 2 och
3 § férordningen om polisens personregister.
I friga om datasystemet for misstinkta och
skyddspolisens funktionella datasystem be-
stims om definition, dndamdl och datainne-
hill i 2 och 3 § lagen om polisens personre-
gister. 1 9 a § 1 mom. bestims om 4ndami-
let med polisens sddana andra an i 1 a §
avsedda permanenta personregister som in-
rittas med tanke pa forundersokningar, poli-
sutredningar samt uppritthdllande av den
allminna ordningen och sdkerheten. 1 9 a §
2 mom. bestims om indamadlet med polisens
sddana andra dn i 1 b § avsedda permanenta
personregister som inrdttas med tanke pa
behandling av forvaltningsédrenden. I 6 kap.
lagen om polisens personregister anges hur
linge uppgifterna skall bevaras i polisens
alla personregister.

Polisen kan inritta personregister for poli-
sens riksomfattande bruk, for flera dn en
polisenhets bruk, for en polisenhets bruk
eller for en sidan arbetsgrupps bruk som hér
till polisens personal eller som bildas av per-
soner som hor till polisens personal.

1.2. Schengenavtalet,
Schengenkonventionen och Schengens
informationssystem

Till riksdagen har sirskilt avldtits rege-
ringens proposition om godkinnande av vis-
sa bestdimmelser i protokollet och avtalet om
Finlands anslutning till Schengenavtalen om
gradvis avskaffande av kontroller vid de ge-
mensamma grinserna och i samarbetsavtalet
med Island och Norge om gradvis avskaf-
fande av personkontroller vid de gemensam-
ma grinserna samt med forslag till lagar
som hoér samman med den (RP /1998 rd).

I den nidmnda propositionen foreslds att
riksdagen godkinner protokollet om Fin-
lands anslutning till Schengenavtalet om
gradvis avskaffande av kontroller vid de ge-
mensamma granserna, avtalet om Finlands
anslutning till Schengenkonventionen om
tillimpning av Schengenavtalet samt avtalet
om Finlands anslutning till samarbetsavtalet
mellan de avtalsslutande parterna i Scheng-
ennavtalet och Schengenkonventionen samt
Island och Norge om gradvis avskaffande av
personkontroller vid de gemensamma grén-
serna. Avtalen undertecknades i Luxemburg
den 19 december 1996. Dessutom begirs
riksdagens samtycke till de forklaringar som
avges i enlighet med artikel 41 och 55 i
Schengenkonventionen och som innehéller
juridiska forpliktelser som kompletterar an-
slutningsavtalet. Genom samarbetsavtalet om
gradvis avskaffande av personkontroller vid
de gemensamma grinserna har skapats ett
arrangemang, enligt vilket Island och Norge
deltar i det samarbete enligt Schengenavta-
len som &r dppet enbart for medlemsstaterna
i Europeiska unionen. Med stod av samar-
betsavtalet deltar Island och Norge i Scheng-
ensamarbetet pd alla nivder.

Syftet med Schengenavtalen ir att gréns-
kontrollerna skall avskaffas vid granserna
mellan de avtalsslutande staterna. Syftet med
avtalen dr att genomfora fri rorlighet for per-
soner och varor mellan de avtalsslutande
parterna. Med Schengenavtalen avses den
helhet som bildas av tvd avtal. Den 14 juni
1985 wundertecknade Belgien, Frankrike,
Luxemburg, Nederlinderna och Tyskland i
Schengen 1 Luxemburg ett avtal, vars hu-
vudsyfte var att paskynda genomférandet av
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en inre marknad genom gradvis avskaffande
av kontrollen av personer och varor vid
granserna mellan parterna. Parterna i
Schengenavtalet ingick den 19 juni 1990 en
konvention om_ tillimpning av 1985 d&rs
Schengenavtal. Den 1990 ingéngna konven-
tionen, nedan Schengenkonventionen, inne-
héller detaljerade bestimmelser, enligt vilka
granskontrollen av persontrafik skall 6verfo-
ras frin grinserna mellan de avtalsslutande
parterna till avtalsomridets yttre grinser
samt att kontrollerna vid de inre grinserna
skall ersittas med andra arrangemang. I syf-
te att bevara den allménna ordningen har i
Schengenkonventionen tagits in detaljerade
bestimmelser om atgérder som ersitter gréin-
skontroller. En betydande del av dessa be-
stimmelser giller det informationssystem
som skall upprittas. I det ovan nimnda sam-
arbetsavtalet som ingitts mellan de avtals-
slutande parterna i Schengenavtalen samt
Island och Norge forpliktar sig parterna i
Schengenavtalen, inbegripet de tre nordiska
EU-medlemslidnderna, samt Island och Nor-
ge att i sina inbordes relationer tillimpa be-
stimmelserna i Schengenkonventionen.
Enligt artikel 92 i Schengenkonventionen
skall de avtalsslutande parterna uppritta och
underhilla ett gemensamt informationssys-
tem. Varje avtalsslutande stat upprittar en
egen nationell del och underhdller den pd
egen bekostnad och eget ansvar. De avtals-
slutande parterna upprittar gemensamt en
teknisk stodfunktion, som de underhdller
under gemensamt ansvar och fér gemensam
rikning. Den tekniska stédfunktionen place-
ras i Strasbourg och skots av Frankrike.
Schengens informationssystem fungerar sa,
att varje medlemsstat sénder till den tekniska
stodfunktionen genom teknisk anslutning
eller i maskinlisbar form de uppgifter som
den onskar fd inforda i Schengens informa-
tionssystem. Uppgifterna infors i den centra-
la databas som finns hos den tekniska st&d-
funktionen, nedan den centrala databasen i
Schengens informationssystem. Frin den
centrala databasen distribueras informationen
genom on-line datadverforing till alla avtals-
slutande staters nationella delar. Avsikten
med forfarandet dr att uppgifterna i den cen-
trala databasen i Schengens informationssys-
tem och i de nationella delarnas databaser
skall vara identiska. Registret i varje avtals-
slutande stats nationella del kan anvéndas
till automatisk sokning pa respektive stats
territorium. Det 4r inte mojligt att gora sok-

ningar i registren i andra avtalsslutande sta-
ters nationella delar.

Uppgifter om anhdllande av en person i
utldmningssyfte i enlighet med artikel 95 i
Schengenkonventionen eller om hemlig
overvakning eller sérskild kontroll i enlighet
med artikel 99 kan inforas i Schengens in-
formationssystem genom ett tilligg om de
avtalsslutande stater vilkas nationella lag
inte medger den begérda dtgirden.

Enligt artikel 93 1 Schengenkonventionen
ir syftet med Schengens informationssystem
att 1 enlighet med bestimmelserna i konven-
tionen bevara allmén ordning och sakerhet,
inbegripet statens sikerhet, samt pd de av-
talsslutande parternas territorium tillimpa
konventionens bestimmelser om personers
rorlighet, med hjilp av information som
6verf6rs via informationssystemet. Den cen-
trala databasen i Schengens informationssys-
tem innehdller uppgifter om personer och
foremal.

Enhgt artikel 101 i Schengenkonventionen
ar tillgdngen till uppgifter som registrerats i
Schengens informationssystem samt ritten
att gora sokningar dér forbehdllen bara de
myndigheter som har behorighet for grin-
skontroller eller andra polis- eller tullunder-
sokningar eller som har behorighet att utfar-
da eller granska visum eller uppehéllstill-
stind eller att tillimpa konventionens be-
stimmelser om personers rorlighet i anslut-
ning till utlinningslagstiftningen. Varje myn-
dighet kan -gora sokningar endast gillande
uppgifter som behovs for dess forpliktelser.
Genom artikel 131 i Schengenkonventionen
inrittas ett organ, verkstillande kommittén,
bestdende av medlemsstaternas behoriga mi-
nistrar och med uppgift att utdva tillsyn dver
tillimpningen av Schengenkonventionen.
Varje avtalsslutande stat skall sinda en for-
teckning 6ver sina behdriga myndigheter till
verkstillande kommittén. Varje medlemsstat
bestimmer sjilv vilka myndigheter som har
ritt att anvinda uppgifter genom direk-
tanslutning. Behoriga myndigheter i Finland
foreslds vara polisen, gransbevakningsvisen-
det, tullverket, utlanningsverket, utrikesmi-
nisteriet, finska diplomatiska beskickningar
och sidana konsulat som forestis av en ut-
séind konsul samt, om utrikesministeriet har
beviljat en namngiven finsk medborgare som
tjanstgor dar fullmakt att bevilja visum och
uppehallstillstdnd, andra finska beskickning-
ar, nedan behioriga Schengenmyndigheter.
Bestimmelser om polisens, grinsbevak-
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ningsvisendets och tullverkets behorighet att
utféra granskontroller och andra polis- eller
tullundersokningar ingdr 1  polislagen
(493/1995) och i den kompletterande forord-
ningen (1112/1995), i lagen om grénsbevak-
ningsvisendet (5/1975) och i den komplette-
rande forordningen (1026/1994) samt i tull-
lagen (1466/1994) och i den kompletterande
forordningen (1543/1994). Enligt 13 § 1
mom. utldnningslagen (378/1991) beviljas
visum och enligt 17 § 1 mom. i samma lag
beviljas uppehallstillstdind utomlands av en
finsk diplomatisk beskickning eller av ett
konsulat som forestds av en utséind konsul.
Visum och uppehalistillstdnd kan dven bevil-
jas av ndgon annan finsk beskickning, om
utrikesministeriet har beviljat en namngiven
finsk medborgare som tjinstgor dér fullmakt
till detta. Den som kommer till Finland utan
visum beviljas enligt 13 § 3 mom. utlin-
ningslagen visum av utlinningsverket eller
enligt verkets anvisningar av passkontroll-
myndigheten pa inresestillet. Enligt paragra-
fens 4 mom. beviljas dterkomstvisum av den
lokala polisen. Den lokala polisen kan dven
enligt 5 mom. forlinga giltighetstiden for
visum, Den som kommer till Finland utan
uppehdllstillstind beviljas enligt 19 § utldn-
ningslagen uppehdllstillstind av utldnnings-
verket. I vissa fall som avses i 16 § 4 mom.
utlinningslagen beviljas den som kommer
till Finland utan uppehallstillstind ett tidsbe-
grinsat uppehdllstillstind av den lokala poli-
sen. Enligt 19 § 3 mom. utlinningslagen
beviljar den lokala polisen en utldnning som
vistas i Finland nytt tidsbegriansat uppehall-
stillstdind och permanent uppehallstillstand.
Om den lokala polisen av sérskilda skil inte
anser sig kunna bevilja permanent uppehall-
stillstdnd, skall den hinskjuta saken till ut-
linningsverket. I 19 § 4 mom. utlénnings-
lagen bestims att de som hor till personalen
vid en diplomatisk beskickning i Finland
eller vid ett konsulat som forestds av en ut-
sind konsul samt medlemmarna av deras
familjer beviljas uppehéllstillstind av utri-
kesministeriet. Medborgare i en tredje stat
som hor till personalen och deras familje-
medlemmar samt den som dr i privat tjinst
hos personalen beviljas dock uppehdllstill-
stind av utlinningsverket eller den lokala
polisen.

Schengenkonventionen innehdller dven
bestimmelser om skydd av personuppgifter.
Enligt artikel 102 fir de avtalsslutande par-
terna utnyttja de uppgifter som foreskrivs i

artiklarna 95 - 100 endast fér de dndamaél
som angivits for var och en av de rapporter
som avses i dessa artiklar. Uppgifter kan
kopieras bara for tekniska dndamdl och for-
utsatt att kopieringen krivs for att de behori-
ga myndigheter som avses i artikel 101 di-
rekt skall kunna himta uppgifter.

Uppgifter kan inte anvindas for admi-
nistrativa dndamdl. Med avvikelse frdn detta
kan uppgifter som enligt artikel 96 registre-
rats om personer som meddelats inresefor-
bud i enlighet med varje avtalsslutande stats
nationella lagstiftning anvdndas nér visum
och uppehdllstillstdnd beviljas, visumansok-
ningar provas ecller de bestimmelser i
Schengenkonventionen som giller personers
rorlighet i anslutning till utldnningslagstift-
ningen tillimpas.

Enligt artikel 118.3 i Schengenkonventio-
nen kan varje avtalsslutande part for databe-
handlingen vid sin nationella del av Scheng-
ens informationssystem utse bara personer
som har utbildning for detta, och som under-
kastas sikerhetskontroll. Med att vara under-
kastad sikerhetskontroll avses i Finland den
verksamhet som omfattas av skyddspolisens
forebyggande personalsikerhetsarbete och i
vilken en central uppgift ir att ge utlitanden
om tillforlitlighet som avses i 23 § lagen om
polisens personregister i friga om personer
som sOker eller innehar en tjinst eller upp-
gift som begrinsas i bestimmelsen. Dess-
utom kan skyddspolisen for att uppritthilla
statens sikerhet utanfor utldtandeforfarandet
funktionellt ingripa i verksamhet som é&r in-
riktad mot Finlands inre eller yttre sikerhet,
till exempel ndr en frimmande stats under-
rittelseagent eller ndgon som arbetar under
handledning av motsvarande agent sker en
tjanst eller uppgift i Finland.

Artikel 117 i konventionen forutsitter att
varje avtalsslutande part senast nir konven-
tionen triader i kraft iakttar en skyddsnivd fér
personuppgifter som &tminstone motsvarar
den som f{oljer av principerna i Europaridets
konvention om skydd for enskilda vid auto-
matisk databehandling av personuppgifter,
nedan datasekretesskonventionen, och som
ar forenlig med Europarddets ministerkom-
mittés rekommendation R (87) 15 avseende
reglering av  anviandningen av  per-
sonuppgifter inom den polisidra sektorn,
nedan datasekretessrekommendationen. I
Finland har datasekretesskonventionen och
datasekretessrekommendationen beaktats i
gillande lag och férordning om polisens
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personregister samt i forslag till dndring av
lagstiftningen om polisens personregister.
Enligt datasekretessrekommendationen bor
registreringen av siddan information som i
administrativt syfte inhdmtats for permanent
registrering ske i form av ett sirskilt person-
register. De bestimmelser som tillimpas pé
polisens information bor inte fi tillimpas pd
administrativ information. Enligt artikel 102
i Schengenkonventionen skall uppgifter som
reglstrerats i Schengens informationssystem
inte f4 anvindas for administrativa dndamal.
Med avvikelse frén detta kan uppgifter som
enligt artikel 96 registrerats om utldnningar
som meddelats inreseférbud anvindas i en-
lighet med varje avtalsslutande parts na-
tionella lagstiftning nir visum och uppehall-
stillstdnd beviljas, visumansdkningar provas
eller sddana bestimmelser om personers ror-
lighet tillimpas som ansluter sig till utldn-
ningslagstiftningen.

Artikel 108 i Schengenkonventionen forut-
sétter att varje avtalsslutande part utser en
central myndighet, som skall ansvara for den
nationella delen av Schengens informations-
system. Varje avtalsslutande part gor sina
rapporter till informationssystemet genom
denna myndighet. I Finland skall polisens
hogsta ledning vara central myndighet och
centralkriminalpolisen svara for den praktis-
ka verksamheten. Centralkriminalpolisen
skoter numera utbytet av sidan operativ in-
formation som ansluter sig till polisens in-
ternationella informationsutbyte.

Enligt artikel 131.2 i Schengenkonventio-
nen har verkstillande kommittén som allmén
uppgift att utdva tillsyn 6var att Schengen-
konventionen tillimpas pad ett korrekt sitt.
For att dstadkomma en enhetlig praxis vid
informationsutbytet har verkstillande kom-
mittén antagit en SIRENE-handbok, som
klassificerats som konfidentiell och som in-
nehéller detaljerade bestimmelser bl.a. om
forfarandena vid informationsutbyte. SIRE-
NE-handboken #r avsedd foér de centrala
myndigheter som Schengenkonventionen
forutsitter. Med avseende pa polisens taktis-
ka och tekniska verksamhet bor SIRENE-
handboken anses vara en sidan handling
som skall hemlighdilas enligt lagen om all-
minna handlingars offentlighet (83/1951).

Artikel 114 i Schengenkonventionen forut-
sétter att varje avtalsslutande part utser en
tillsynsmyndighet, som svarar for tillsynen
over den nationella delen av Schengens in-
formationssystem och for kontrollen av att

uppgifter som inforts i Schengens informa-
tionssystem inte behandlas eller utnyttjas pa
ett sitt som skadar den enskildes rittigheter.
Dataombudsmannen foreslds i Finland vara
nationell tillsynsmyndighet.

Enligt 1 § lagen om datasekretessndimnden
och dataombudsmannen (389/1994) finns for
behandlingen av drenden som avses i per-
sonregisterlagen en datasekretessndmnd och
en dataombudsmannatjinst i samband med
justitieministeriet. Enligt 5 § skall dataom-
budsmannen, utom i fraga om datasekretess-
ndmndens uppgifter, behandla och avgora
drenden som giller personregister samt skota
andra uppgifter som foljer av personregister-
lagen, folja den allminna utvecklingen i fra-
ga om personregisterpraxis samt ta nddvin-
diga initiativ, skota om den information-
sverksamhet som hor till hans verksamhets-
omrade och skéta det internationella samar-
betet gillande personregister.

Utover Schengenavtalet frén 1985 och
Schengenkonventionen bestdr Schengens
regelverk, som ar forpliktande for medlems-
staterna, av senare undertecknade anslut-
ningsavtal, verkstillande kommitténs beslut
och forklaringar samt sddana Schengenor-
gans beslut till vilka verkstillande kommit-
tén har dverfort beslutanderitt. Med avseen-
de pd Schengens informationssystem &dr den
centrala foreskriften den ovan nimnda SI-
RENE-handboken, som av verkstillande
kommittén antagits som konfidentiell. Hand-
boken innehdller inga bestimmelser som
avviker frdn Schengenkonventionen.

1.3. Lagstiftningen i utlandet

Trots datasekretesskonventionen och data-
sekretessrekommendationen har parterna i
Schengenavtalen valt systematiskt och inne-
héllsmédssigt olika sitt att reglera polisens
registerverksamhet och Schengens informa-
tionssystem.

Nedan behandlas som exempel Danmark,
Belgien, Frankrike och Tyskland.

1. Danmark

Lagen om Danmarks anslutning till
Schengenkonventionen innehdller en para-
graf som giller Schengens informationssys-
tem (2 §).

Enligt det forsta momentet i paragrafen
skall bestimmelserna om Schengens infor-
mationssystem i avdelning IV i Schengen-



RP 22/1998 rd 7

konventionen gilla i Danmark. Enligt moti-
veringen till bestimmelsen har konventions-
bestimmelserna dirigenom fitt status som
dansk lag. Enligt motiveringen skall pd den
danska delen av Schengens informationssys-
tem tillimpas lagen om myndigheternas re-
gister, bl.a. dess synnerligen allmént utfor-
made 3 kap. om registerbestimmelser och
dylikt. I Schengenkonventionen bestims un-
dantagsvis att den registrerades ritt till insyn
ir beroende av varje medlemsstats nationella
lagstiftning. Detta betyder féor Danmarks del
13 § lagen om myndigheternas register. En-
ligt 4—5 mom. i paragrafen kan den regi-
strerades ratt till insyn dsidosittas av nod-
vindiga orsaker i anslutning till nigon all-
miin eller enskild fordel.

Enligt andra momentet dr polisens hogsta
ledning (rigspolitichefen) den centrala myn-
dighet som avses i artikel 108.1 i konventio-
nen. Enligt motiveringen till bestimmelsen
kan overlatelsen av uppgifter frin de behori-
ga myndigheterna till polisens hogsta led-
ning ske inom ramen for 28 § forvaltnings-
lagen och den synnerligen allmént utformade
21 § i lagen om myndigheternas register.

Enligt tredje momentet dr registertilsynet
den tillsynsmyndighet som avses i artiklarna
114 och 128 i konventionen.

2. Belgien

Databehandlingen hos de polisidra och
rittsliga myndigheterna baserar sig pa artikel
8 i 1992 ars allminna datasekretesslag och
pd ett med stod av lagen utfirdat kungligt
beslut av 1995.

I artikel 1 § 2 i det kungliga beslutet ingdr
i anslutning till overlatelse av uppgifter en
synnerligen allmént utformad hénvisning till
internationella avtalsforpliktelser och inter-
nationella organ for polissamarbete. Denna
hinvisning har ansetts utgdra lagstiftnings-
grunden for bl.a. den databehandling som
avses i Schengenavtalen.

I artikel 11 punkt 2 - 4 i den allménna
datasekretesslagen begrinsas den registrera-
des ritt till insyn sd att information som gil-
ler polisverksamhet i stor omfattning faller
utanfér ritten till insyn.

3. Frankrike
Lagstiftningsgrunden for den nationella

delen av Schengens informationssystem ut-
gors av ett beslut av 1993 som ger fullmakt

att inrdtta Schengens informationssystem
samt forordningarna av 1995 om inrittande
av ett SIRENE-kontor och om den nationella
delen av Schengens informationssystem.
Som central myndighet enligt artikel 108 i
Schengenkonventionen fungerar inrikesmi-
nisteriet, som har 6verfort befogenheterna i
saken till den nationella polisens Gverstyrel-
se. Konkret utévas befogenheterna av krimi-
nalpolisens centralstyrelse.

I forordningen om den nationella delen av
Schengens informationssystem bestims om
registrets placering, dess syfte och datainne-
hall, anvindningsritter samt den registrera-
des och tillsynsmyndighetens ritt till insyn.
Registrets syfte och datainnehdll anges ge-
nom ett kort referat av konventionstexten.
Enligt artikel 6 i forordningen har den na-
tionella tillsynsmyndigheten sddan ritt till
insyn som foljer av artiklarna 109 och 114 i
Schengenkonventionen samt artikel 39 i da-
tasekretesslagen.

4, Tyskland

Det finns bestimmelser om polisens data-
behandling i delstaternas polislagar och i
friga om forbundsstatens kriminalpolis
(Bundeskriminalamt, BKA) i lagen om den-
na. Polisenheterna skall utfirda ett sirskilt
férordnande om upprittande av varje regis-
ter. Betriffande BKA:s register bestims 1 34
§ i lagen om BKA vilka frigor som skall
regleras i forordnandet om upprittande av
ett register.

Genom ratificeringen av Schengenkonven-
tionen blev konventionsbestimmelserna en
del av den nationella lagstiftningen. BKA,
som uppritthiller Schengens informations-
system, har utfirdat férordnanden om upp-
rittande av ett NSIS-register for efterspaning
av personer och ett NSIS-register for efter-
spaning av foremal (NSIS = den nationella
delen av Schengens informationssystem).
Eftersom enligt artikel 102.2 i konventionen
andra avtalsslutande parters rapporter inte
kan kopieras frdn den nationella delen av
Schengens informationssystem till andra na-
tionella register, har BKA dessutorn utfiardat
ett forordnande om upprittande av ett frin
de nationella registren fristiende SIRENE-
index, som &r avsett enbart for BKA:s bruk.

Forordnandena om upprittande av ett
NSIS-register for efterspaning av personer
och ett NSIS-register for efterspaning av
foremal bestdr till stor del av hinvisningar
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till texten i Schengenkonventionen.

Enligt forordnandena om uppréttande
NSIS-registret for efterspaning av personer,
NSIS-registret for efterspaning av foremal
och SIRENE-indexet skall den registrerades
ritt till insyn i friga om dessa register be-
stimmas enligt artikel 109 i Schengenkon-
ventionen och 19 § i férbundsstatens data-
sekretesslag. Enligt 19 § 4 mom. i den
nimnda lagen har den registrerade inte ritt
till insyn bl.a. i sddana fall dd det skulle
dventyra allmin ordning och sékerhet.

2. Foreslagna andringar
Allmént

Finlands anslutning till Schengens infor-
mationssystem, inrittandet av en nationell
del av informationssystemet samt utlimnan-
det av uppgifter till den centrala databasen
hos den tekniska stddfunktionen inom
Schengens informationssystem och till de
nationella behdriga Schengenmyndigheterna
forutsétter #dndringar i lagen om polisens
personregister.

Den centrala databasen i Schengens
informationssystem

Enligt artikel 92 i Schengenkonventionen
upprittar och underhdller de avtalsslutande
parterna gemensamt Schengens informa-
tionssystem. Schengens informationssystem
bestar av de avtalsslutande staternas na-
tionella delar och av en teknisk stodfunktion
som de avtaisslutande staterna uppritthéller
gemensamt. Den tekniska stodfunktionen &r
placerad i Strasbourg i Frankrike. Genom
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem, som finns hos den tekniska
stodfunktionen, sikerstills att de avtalsslu-
tande parternas nationella delar ar identiska
till innehdllet. De avtalsslutande parterna har
sdlunda tillgdng till exakt samma uppgifter.
Varje nationell dels register kan anvindas
till automatisk sékning inom respektive av-
talsslutande parts territorium. Det ir inte
mojligt att gora sokningar i andra avtalsslu-
tande parters nationella delar. Schengens
informationssystem har varit i produktivt
bruk sedan den 26 mars 1995. For nérvaran-
de tillimpas konventionen av Nederlénderna,
Belgien, Spanien, Luxemburg, Portugal,
Frankrike, Grekland, Tyskland, Italien och
Osterrike.

For den centrala databasen i Schengens
informationssystem far de avtalsslutande
staternas behoriga myndigheter inhdmta si-
dana uppgifter som anges i artiklarna 94 -
100 i Schengenkonventionen och limna
uppgifterna vidare for registrering. I artiklar-
na bestims om registrering av uppgifter gal-
lande personer som efterlysts for att anhallas
i utlimningssyfte, personer som meddelats
inreseforbud, forsvunna personer, personer
som i eget intresse bor tas 1 tillfalligt forvar,
vittnen och personer som i en straffprocess
instdmts till en rattslig myndighet att svara
for sina gérningar. Dessutom innehdller ar-
tiklama bestimmelser om uppgifter som i
syfte av hemlig 6vervakning eller sirskild
kontroll registreras om personer eller fordon
samt om uppgifter gillande féremdl som
efterlyses for beslag eller for att anvindas
som bevis i en stratfprocess. De personupp-
gifter som lamnas for registrering far inne-
hélla bara efternamn och fornamn (eventuellt
separat registrering av alias), sdrskilda yttre
ofordnderliga fysiska kénnetecken, andra
fornamnets initialbokstav, fodelsedatum och
fodelseort, kon, natlonahtet uppgift om per-
sonen ar bevapnad eller kan tillgripa vald,
syftet med registreringen och begirt forfa-
rande. Uppgifter kan overldtas for att bevara
allmén ordning och sikerhet, inbegripet sta-
tens sidkerhet, och for att tilléimpa Schengen-
konventionens bestimmelser om personers
rorlighet.

For Finlands del skall polisens hogsta led-
ning, med avseende pa de uppgifter som den
overldter, vara registeransvarig for Scheng-
ens 1nformat10nssystem Det foreslds att be-
stimmelser om den centrala databasen i
Schengens informationssystemsamt om dess
datainnehall och anvéndningssyfte skall ingd
i3 a § i lagforslaget.

Schengens nationella informationssystem

For anslutningen till Schengens informa-
tionssystem foreslds att for polisens riksom-
fattande bruk inrittas ett permanent person-
register, som fors med automatisk databe-
handling och bendmns Schengens nationella
informationssystem. Registeransvarig f6r po-
lisens riksomfattande personregister dr poli-
sens hogsta ledning. Centralkriminalpolisen
for registren under tillsyn av polisens hogsta
ledning. De behoriga Schengenmyndigheter-
na skall ansvara for de uppgifter som de
ldmnar till centralkriminalpolisen f6r vidare-
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overlitelse till den centrala databasen i
Schengens informationssystem. Centralkri-
minalpolisen skall ansvara for att de uppgif-
ter som oOverldts for registrering i den cen-
trala databasen i Schengens informationssys-
tem innehallsmissigt dr férenliga med SIRE-
NE-handboken och for att de vidareoverlats
till den centrala databasen. Polisens hogsta
ledning skall i egenskap av registeransvarig
Overvaka och ansvara for det riksomfattande
registret. Schengens nationella informations-
system skall bestd av tvd delregister, som
benimns Schengenregistret for registreringar
och Schengenregistret for forfragningar.

De behoriga Schengenmyndigheterna skall
frimst genom teknisk anslutning 6verfora till
Schengenregistret for registreringar de upp-
gifter som de onskar fi inférda i den centra-
la databasen i Schengens informationssys-
tem. For Schengenregistret for registreringar
skall i syfte att bevara allméin ordning och
sikerhet, inbegripet statens sidkerhet, och i
syfte att tillimpa Schengenkonventionens
bestimmelser om personers rorlighet fa in-
himtas och i registret inforas sidana uppgif-
ter som behovs for de dndamal som anges i
artiklarna 95 - 100 i Schengenkonventionen.
Centralkriminalpolisen, som i Finland skall
vara den myndighet som svarar for den
praktiska verksambheten, skall utsitta uppgif-
terna for kvalitets- och laglighetskontroller
enligt SIRENE-handboken samt 6verfora de
kontrollerade och vid behov omarbetade
uppgifterna till den tekniska stédfunktionen
for registrering i den centrala databasen i
Schengens informationssystem. Polisen skall
dven pa begiran av en behorig rittslig myn-
dighet kunna registrera sddana uppgifter som
avses i artiklarna 95 och 98 i Schengenkon-
ventionen i registret for Schengenregistre-
ringar. P4 begéran av undersdkningsavdel-
ningen vid forsvarsmaktens huvudstab skall
polisen dessutom i Schengenregistret for
registreringar inféra sidana uppgifter om
personer som avses i artikel 99.3 i Schen-
genkonventionen. Efter kontroll skall dessa
uppgifterna vidareoverltas for registrering i
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem. Uppgifterna i den centrala data-
basen distribueras genom on-line datadver-
foring till de avtalsslutande parternas na-
tionella delar.

Schengenregistret for forfrigningar skall i
Finland vara den nationella del som avses i
artikel 92.2 i Schengenkonventionen. I syfte
att bevara allmin ordning och sikerhet, in-
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begripet statens sidkerhet, och tillimpa
Schengenkonventionens bestimmelser om
personerns rorlighet skall uppgifterna ur den
centrala databasen i Schengens informations-
system fa inforas i registret. Uppgifterna
skall overforas genom on-line anslut-
ning.Genom den centrala databasen i
Schengens informationssystem sikerstills att
registren hos de olika Schengenstaternas na-
tionella delar ar identiska. Den centrala data-
basen i Schengens informationssystem inne-
héller sddana rapporter om personer och for-
emdl som &r av intresse for de avtalsslutande
parterna. Den tekniska stodfunktionen skoter
den tekniska distributionen av dessa uppgif-
ter till Schengenstaternas nationella delar.
Polisen foreslds fa ritt att i syfte att bevara
allmin ordning och sikerhet, inbegripet sta-
tens sidkerhet, och i syfte att tillimpa
Schengenkonventionens bestimmelser om
personers rorlighet och uppritthdlla Scheng-
enregistret for forfrigningar fi sddana upp-
gifter som andra avtalsslutande staters be-
horiga myndigheter har limnat for registre-
ring i den centrala databasen i Schengens
informationssystem och fér vidaredverlatelse
till de nationella delarna. Den tekniska st6d-
funktionen ansvarar for att uppgifterna ge-
nom on-line anslutning 6verfors till polisens
Schengenregister for forfragningar.

Enligt forslaget bestims 1 13 b § om poli-
sens tillgdng till uppgifter ur den centrala
databasen i Schengens informationssystem. I
3 b § foreslds bestimmelser om Schengens
nationella informationssystem samt om dess
anvindningssyfte och datainnehall.

Foérutom polisen skall i Finland de behori-
ga Schengenmyndigheter som avses i artikel
101 i Schengenkonventionen bestd av grins-
bevakningsvisendet, tullverket, utldnnings-
verket, utrikesministeriet, finska diplomatis-
ka beskickningar och sidana konsulat som
forestds av en utsind konsul samt, om utri-
kesministeriet har beviljat en namngiven
finsk medborgare som tjinstgor dir fullmakt
att bevilja visum och uppehallstilistind, and-
ra finska beskickningar. Dessa myndigheter
foreslds ha ritt att for de dndamaél som anges
i artiklarna 95 - 100 i Schengenkonventio-
nen genom direktanslutning registrera be-
hovliga uppgifter om personer och foremal i
polisens Schengenregister fér registreringar.
Ritt att registrera uppgifter genom direk-
tanslutning behdvs for att ocksd andra be-
horiga Schengenmyndigheter dn polisen pa
ett snabbt och ekonomiskt sitt skall kunna
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overfora till centralkriminalpolisen de upp-
gifter som de Onskar fd registrerade i den
centrala databasen i Schengens informations-
system. I 14 § i den foreslagna lagen ingdr
bestdimmelser om registrering av uppgifter i
Schengenregistret for registreringar genom
direktanslutning.

Tillgodoseende av ritten till insyn i
Schengens informationssystem

Enligt 12 § personregisterlagen har den
registrerade inte ritt till insyn i frdga om
registeruppgifter bl.a. i de fall dar informa-
tionen kan skada statens séikerhet eller for-
héllande till nigon annan stat eller nagon
internationell organisation eller f6rsvara
forebyggandet eller utredningen av brott el-
ler strida mot nigot annat synnerligen viktigt
allmint intresse. Ritt till insyn finns inte
heller, om det kan strida mot nigot annat
synnerligen viktigt enskilt intresse att infor-
mation ldmnas. I lagen om polisens person-
register har den rétt till insyn som foljer av
personregisterlagen begréansats s, att ratt till
insyn inte finns i frdga om datasystemet for
misstinkta, skyddspolisens funktionella data-
system eller sidana klassificeringsuppgifter,
observatlonsuppglfter eller uppgifter om till-
vagagangssatt som ingdr i polisens ovrlga
register och som giller personer eller gir-
ningar.

Enligt artikel 109 i Schengenkonventionen
skall en persons ritt att kontrollera de upp-
gifter som finns registrerade om honom i
Schengens informationssystem och som
sammanfaller med uppgifterna i den na-
tionella delen, dvs. i Finland polisens
Schengenregister for forfrigningar, be-
stimmas enligt lagstiftningen hos den avtals-
slutande part dir personen utdvar sin ritt.
Enligt artikeln skall utlimnande av informa-
tion till personen i friga forvigras, om det
ar nodviandigt for att sddana rattsliga upp-
drag som rapporten avser skall kunna verk-
stillas eller for att skydda andra personers
rittigheter eller friheter. I friga om hemlig
6vervakning ér det alltid forbjudet att 1amna
ut information medan rapporteringen pagér.
Det foreslas att den registrerades ratt till in-
syn i Schengens nationella informationssys-
temet begrinsas i de fall som avses i artikel
109.2 i Schengenkonventionen. Bestdmmel-
ser om denna begrinsning ingdr i 15 § 1
monm. i lagforslaget.

Artikel 114 i Schengenkonventionen forut-

sitter att varje medlemsstat utser en na-
tionell tillsynsmyndighet med uppgift att
med beaktande av den nationella lagstift-
ningen utéva tillsyn 6ver den nationella de-
len av Schengens informationssystem och
kontrollera att de uppgifter som registrerats i
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem inte behandlas eller anvinds pé
ett sitt som skadar den enskildes rittigheter.
For detta dndamél skall den nationella till-
synsmyndigheten ha tilltride till registret i
den nationella delen av Schengens informa-
tionssystem. Dataombudsmannan foreslds
vara nationell tillsynsmyndighet i Finland.
Enligt 15 § 2 mom. i gillande lag om poli-
sens personregister kan dataombudsmannen
pé den registrerades begiran kontrollera att
uppgifterna om den registrerade dr lagenliga
dven i polisens sddana register i fraga om
vilka den registrerade inte har rétt till insyn.

Enligt artikel 115 i Schengenkonventionen
inrittas en gemensam tillsynsmyndighet med
uppgift att utdva tillsyn over den tekniska
stodfunktionen i Schengens informationssys-
tem. Myndigheten skall bestd av tvd repre-
sentanter fran varje nationell tillsynsmyndig-
het. Den gemensamma tillsynsmyndigheten
har till uppgift att 6vervaka att den tekniska
stodfunktionen i Schengens informationssys-
tem tillimpar konventionen pd ett riktigt
sdtt. Det foreslds att var och en skall ha ritt
att begira att den gemensamma tillsynsmyn-
dighet som inrittats for tillsynen over den
tekniska stodfunktionen kontrollerar att in-
hidmtandet, registreringen, behandlingen och
anvindningen av hans personuppgifter i den
centrala databasen i Schengens informations-
system sker lagenligt och riktigt. Det fram-
gdr inte av Schengenkonventionen hur be-
giran om detta skall tillstillas den gemen-
samma tillsynsmyndigheten. Darfor foreslds
att en dylik begiran skall fa framstillas inte
bara till dataombudsmannen utan ocksd till
polisen. Polisen skall 6verfora begéran till
dataombudsmannen, som skail formedla den
vidare till den gemensamma tillsynsmyndig-
heten.

I 16 b § i lagforslaget ingdr bestimmelser
om tillgodoseende av ritten till insyn i den
centrala databasen i Schengens informations-
system.

Utlamnande av uppgifter ur Schengens
informationssystem till andra 4n polisen

Aven andra behoriga Schengenmyndighe-
ter &n polisen bor fa uppgifter ur den centra-
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la databasen i Schengens informationssystem
for att effektivt kunna delta i det samarbete
som foreskrivs i Schengenkonventionen.
Den tekniska stodfunktionen, som de avtals-
slutande staterna uppritthiller gemensamt,
skall éverldta uppgifterna i den centrala da-
tabasen i Schengens informationssystem till
den finska polisens Schengenregister for for-
frigningar. Av denna orsak foreslds att poli-
sen far ritt att limna ut uppgifter ur polisens
personregister till andra behoriga Schengen-
myndigheter. Uppgifterna skall fi lamnas for
sddana dndamdl som nidmns i artiklarna 95 -
100 i Schengenkonventionen. Dessutom
skall polisen fd limna ut uppgifter ur
Schengenregistret for forfrigningar till andra
behoriga Schengenmyndigheter for andra
andamal an det for vilket uppgifterna inham-
tats och registrerats, om det dr nodvindigt
for att avvirja ett allvarligt hot mot den all-
minna ordningen och sdkerheten eller av
allvarliga orsaker i anslutning till statens
sikerhet eller for att hindra ett allvarligt
brott, foérutsatt att den Schengenstats behori-
ga myndighet som har Sverlatit uppgifterna
till den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem i forvdg har gett sitt sam-
tycke till detta. Uppgifterna skall dven fa
Overforas genom teknisk anslutning.

Ur Schengenregistret for registreringar
skall polisen ldmna uppgifter enligt samma
principer som de som framgédr av 19 § 1
mom. i gillande lag om polisens personre-
gister.

Bestimmelser om ritt for polisen att ur
Schengenregistret for forfrigningar limna
uppgifter till behoriga Schengenmyndigheter
foreslds ingd i 19 § 3 mom. 1 lagforslaget.

Utlimnande av uppgifter ur Schengens
informationssystem till utlandet

Den tekniska stodfunktionen inom Schen-
gens informationssystem &r placerad i Stras-
bourg i Frankrike. Den centrala databasen i
Schengens informationssystem finns hos den
tekniska stodfunktionen och innehaller sida-
na uppgifter om personer och foremdl som
dr av intresse for alla avtalsslutande parter.
Ur den centrala databasen distribueras upp-
gifterna genom on-line datadverforing till
alla avtalsslutande parters nationella delar.
Varje avtalsslutande stats nationella behdriga
myndigheter kan anvinda den nationella
delens register till automatisk sokning pa
respektive stats territorium.

Polisen foreslas fa ritt att till Schengensta-
ternas behoriga myndigheter och for regi-
strering i den centrala databasen i Schengens
informationssystem Overldta sddana i artikel
94 i Schengenkonventionen avsedda uppgif-
ter som behovs for de dndamal som anges i
artiklarna 95 - 100 i Schengenkonventionen.
Uppgifterna skall overltas via centralkrimi-
nalpolisen. Centralkriminalpolisen skall dven
fa overfora uppgifterna genom teknisk an-
slutning eller i maskinlisbar form.

Bestimmelser om ritt for polisen att lim-
na uppgifter till Schengenstaternas behoriga
myndigheter och till den centrala databasen i
Schengens informationssystem foreslds ingd
i 20 § 7 mom. i lagforslaget.

Polisens ritt att anvinda uppgifter ur
Schengens informationssystem for andra
dndamdl 4n det for vilket de inhdmtats och
registrerats

Enligt 16 § personregisterlagen far person-
uppgifter som ingdr i personregister anvan-
das bara for det dndamdl som har bestimts
innan uppgifterna borjar inhdmtas, om inte
annat foljer av personregisterlagen eller av
ndgon annan lag. Enligt Schengenkonventio-
nen kan en avtalsslutande part anvinda upp-
gifter ur den centrala databasen i Schengens
informationssystem bara f6r de dandamail som
i konventionen har angetts for ifrigavarande
typ av uppgifter. Uppgifter som avses i
artiklarna 95 - 100 i Schengenkonventionen
kan anvindas for nigot annat indamadl dn
det for vilket uppgifterna inhdmtats och re-
gistrerats, bara om det 4r nodvéndigt for att
avviirja ett allvarligt hot mot den allménna
ordningen och sikerheten eller av allvarliga
orsaker i anslutning till statens sikerhet eller
for att hindra ett allvarligt brott. For detta
andamdl skall tillstdnd fas i férvag av den
avtalsslutande stats behoriga myndighet som
limnat uppgifterna for registrering i den
centrala databasen i Schengens informations-
system. Uppgifterna fir inte anvindas for
administrativa dndamdl. Med avvikelse frin
detta kan uppgifter som enligt artikel 96
registrerats om personer som meddelats in-
reseférbud anvindas i enlighet med de av-
talsslutande parternas nationella lagstiftning
for andamdl som foljer av artikel 101.2.

Schengenregistret for forfragningar skall i
Finland vara den nationella del som avses i
artikel 92.2 i Schengenkonventionen och
skall slunda i materiellt hinseende innehél-
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la samma uppgifter som den centrala databa-
sen i Schengens informationssystem. Diérfor
foreslds det att polisen skall ha rdtt att ur
Schengenregistret for forfrﬁgnmgar anvinda
uppgifter for andra dndamal an det f6r vilket
uppgifterna inhimtats och registrerats, bara
om det dr nodvandigt for att avvirja ett all-
varligt hot mot den allménna ordningen och
sdkerheten eller av allvarliga orsaker i an-
slutning till statens sdkerhet eller for att hin-
dra ett allvarligt brott och om den avtalsslu-
tande stats behoriga myndighet som limnat
uppgifterna for registrering i den centrala
databasen i Schengens informationssystem i
forvag har gett sitt samtycke till detta. Dess-
utom foreslds att polisen skall ha ritt att an-
vinda information som i Schengenregistret
for forfrigningar infoérts om utlinningar vil-
ka meddelats inreseférbud, om informatio-
nen behdvs for fullgérande av polisens upp-
gifter enligt utlinningslagen. Bestimmelser
om ritt for polisen att anviinda uppgifter ur
Schengenregistret for forfragningar for annat
andamal dn det for vilket uppgifterna inham-
tats och registrerats foreslds ingd i 22 § 2
mom. i lagforslaget. I friga om polisens ritt
att anvinda uppgifter ur Schengenregistret
for registreringar for annat dndamél an det
for vilket uppgifterna inhdmtats och registre-
rats tillimpas 22 § 1 mom. i gillande lag
om polisens personregister.

Utplaning av uppgifter ur Schengens
informationssystem

I artiklarna 112 och 113 i Schengenkon-
ventionen bestims om utplﬁnmg av uppgif-
ter om personer och foremal som registrerats
i Schengens informationssystem. Uppgifter
som registrerats for att en person skall kun-
na pdtriffas skall utpldnas nir uppgifterna
inte lingre behdvs for det dndamal for vilket
de ldmnats. Uppglfter om andra personer
bevaras hogst tio ir. Bestimmelser om ut-
planing av uppgifter ur den centrala databa-
sen i Schengens informationssystem och ur
Schengens nationella informationssystem
foreslas ingd i 24 e § i lagforslaget.

Enligt artikel 110 1 Schengenkonventionen
kan vem som helst begira rittelse av felakti-
ga sakuppgifter som berdr honom sjélv. Dér-
for foresﬁls i24 § 2 mom. i lagforeslaget en
bestimmelse, enligt vilken felaktiga uppgif-
ter inte far bevaras i den centrala databasen i
Schengens informationssystem eller i
Schengens nationella informationssystem.

3. Propositionens verkningar
3.1. Ekonomiska verkningar

Finlands andel av den tekniska stodfunk-
tionens drifts-, utvecklings- och underhill-
skostnader och av deltagandet i den del av
Schengenorganisationernas verksamhet som
giller Schengens informationssystem kom-
mer drligen att medfora kostnader om 1,7
miljoner mark.

Pa grund av inrittandet av Schengens na-
tionella informationssystem féranleds polisen
engangskostnader om 18 miljoner mark.
Uppritthillandet av Schengens nationella
informationssystem och av den tekniska an-
slutningen till den centrala databasen i
Schengens informationssystem orsakar poli-
sen drliga kostnader om uppskattningsvis 2,1
miljoner mark.

Aven andra behoriga myndigheter som
avses i Schengenkonventionen foranleds pa
grund av uppritthdllandet av en teknisk an-
slutning till Schengens nationella informa-
tionssystem vissa arliga kostnader, som bor
anses vara obetydliga.

3.2. Verkningar i friga om organisation
och personal

Uppritthdllandet av Schengens nationella
informationssystem och uppdraget att vara
den myndighet som ansvarar for den praktis-
ka verksamheten orsakar centralkriminalpoli-
sen permanent merarbete om uppskattnings-
vis 25 drsverken. P4 grund av detta foran-
leds polisen permanenta merkostnader om ca
7,5 miljoner mark i dret.

3.3. Verkningar for medborgarna

Propositionen har inga betydande verk-
ningar for olika medborgarkategorier. Enligt
Schengenkonventionen skall varje medlems-
stat senast nidr konventionen triader i kraft
iaktta sdrskilt datasekretesskonventionen och
datasekretessrekommendationen. 1 Finland
har datasekretesskonventionen och datasek-
retessrekommendationen beaktats i gillande
lag om polisens personregister.

4. Beredningen av propositionen
Propositionen har beretts huvudsakligen

som tjinsteuppdrag vid inrikesministeriet.
Utlatanden om propositionen har begirts av
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justitieministeriet, utrikesministeriet, dataom-
budsmannens byrd, gransbevakningsvisen-
det, tullverket, utlinningsavdelningen, utlin-
ningsverket, skyddspolisen, centralkriminal-
polisen, polisinrittningen i Helsingfors hir-
ad, polisinrittningen i Torned hirad och Fin-
lands polisorganisationers forbund.

5. Andra omstiindigheter som inverkat
pa propositionens innehall

Till riksdagen har sirskilt avlétits rege-
ringens proposition om godkinnande av vis-
sa bestimmelser i protokollet och avtalet om
Finlands anslutning till Schengenavtalen om
gradvis avskaffande av kontroller vid de ge-
mensamma grinserna och i samarbetsavtalet
med Island och Norge om gradvis avskaf-
fande av personkontroller vid de gemensam-
ma grinserna samt med forslag till lagar
som hér samman med den (RP /1998 rd).

Den nimnda propositionen innehdller si-
dana bestimmelser som ir nddvindiga med
tanke pd att dndringarna i lagen om polisens
personregister trider i kraft. Darfor dr det

motiverat att behandla propositionerna till-
sammans. Behoven att dndra lagen om poli-
sens personregister pd grund av godkiannan-
det av Schengenkonventionen har angetts
nirmare i detaljmotiveringen nedan.

Europaparlamentets och ridets direktiv
95/46/EG om skydd for enskilda personer
med avseende pd behandling av personupp-
gifter och om det fria flodet av sadana upp-
gifter, dvs. datasekretessdirektiv, dr i kraft.
Finland skall senast den 24 oktober 1998
bringa i kraft de lagar, forordningar och ad-
ministrativa bestimmelser som behévs for
tillimpning av direktivet. Viren 1998 torde
till riksdagen avlatas regeringens proposition
med forslag till lag om personuppgifter, som
nir den trader i kraft skall ersitta den nuva-
rande personregisterlagen. Omedelbart efter
att denna proposition avlitits kommer poli-
sen att borja revidera lagen om polisens per-
sonregister bl.a. sd, att det pd lagnivd be-
stams tillrickligt detaljerat om polisens per-
sonregister, om de uppgifter som skall infor-
as i registren samt om de dndamal for vilka
uppgifterna fir anviandas och hur linge de
bevaras.

DETALJMOTIVERING

1. Lagforslaget

1 §. Lagens tillimpningsomrdde och defi-
nitioner. Det foreslds att 2 mom. dndras. Till
forteckningen over polisens personregister i
momentet fogas, i frdga om de uppgifter
som polisens hogsta ledning overldter, den
centrala databasen i Schengens informations-
system, vilken skall tas i bruk i Finland se-
dan Schengenkonventionen godkints, samt
Schengens nationella informationssystem,
som skall inrittas enligt forslaget.

Enligt forslaget fogas till paragrafen ett
nytt 3 mom. I momentet beskrivs och namn-
ges vissa centrala definitioner i Schengen-
konventionen. Genom att dessa benamningar
anvinds i paragraftexterna behover ldnga
definitioner inte upprepas i olika paragrafer.

Det foreslds att foljande begrepp i lagen
om polisens personregister skall avse vad
som anges nedan:

med Schengenkonventionen avses konven-
tionen av den 19 juni 1990 om tillimpning
av Schengenavtalet av den 14 juni 1985
mellan regeringarna i Beneluxstaterna, For-

bundsrepubliken Tyskland och Frankrike om
gradvis avskaffande av kontroller vid de ge-
mensamma grianserna,

med Schengenstat avses stater som anslutit
sig till Schengenkonventionen eller som in-
gitt samarbetsavtal med dessa stater. Till
Schengenkonventionen har hittills Nederlan-
derna, Belgien, Spanien, Luxemburg, Portu-
gal, Frankrike, Tyskland, Italien, Osterrike
och Grekland anslutit sig. Island och Norge
har undertecknat ett samarbetsavtal om del-
tagande i Schengensamarbetet,

med behdriga Schengenmyndigheter avses
polisen, grinsbevakningsvisendet, tullverket,
utlinningsverket, utrikesministeriet, finska
diplomatiska beskickningar och sddana kon-
sulat som forestds av en utsand konsul samt,
om utrikesministeriet har beviljat en namn-
given finsk medborgare som tjinstgér dar
fullmakt att bevilja visum och uppehallstill-
stdnd, andra finska beskickningar. Dessa
myndigheter skall i Finland vara de myndig-
heter som avses i artikel 101 i Schengen-
konventionen,

med Schengens informationssystem avses
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det i artikel 92 i Schengenkonventionen av-
sedda informationssystem som inréttas och
uppritthills gemensamt av Schengenstaterna
och som bestir av en nationell del pd varje
avtalsslutande parts territorium och en tek-
nisk stodfunktion i Strasbourg i Frankrike,
och

med den centrala databasen i Schengens
informationssystem avses den tekniska stod-
funktionens dataregister som avses i artikel
92.3 i Schengenkonventionen och som in-
nehéller sidana uppgifter som Schengensta-
ternas behoriga myndigheter har lamnat om
personer och féremal.

Det foreslds att paragrafen fir en ny rub-
rik, '"Lagens tillimpningsomrade och defini-
tioner", vilket battre beskriver det foreslagna
innehéllet.

3 a §.Den centrala databasen i Schengens
informationssystem. 1 den nya paragrafen
foreslds bestimmelser om den centrala data-
basen i Schengens informationssystem.

I 1 mom. bestims att den centrala databa-
sen i Schengens informationssystem ir ett
permanent personregister som ar avsett for
behoriga myndigheter enligt artikel 101 i
Schengenkonventionen och som fors med
automatisk databehandling. Enligt artikel
92.1 i Schengenkonventionen skall de av-
talsslutande parterna uppritta och underhdlla
ett gemensamt informationssytem. Informa-
tionssystemet skall bestd av en nationell del
péd varje avtalsslutande parts territorium och
en teknisk stodfunktion i Frankrike. Den
centrala databasen i Schengens informations-
system skall placeras hos den tekniska stod-
funktionen och innehdlla sddana rapporter
om personer och foremal som &r av intresse
for alla avtalsslutande parter. De uppgifter
som Overforts till den centrala databasen
distribueras som sddana av den tekniska
stodfunktionen till alla medlemsstaters na-
tionella delar.

I 2 mom. anges anvindningssyftet for den
centrala databasen i Schengens informations-
system och vilka uppgifter som fir inhimtas
for databasen och Overldtas for registrering i
den. For den centrala databasen i Schengens
informationssystem skall Schengenstaternas
behoriga myndigheter fa inhdmta och over-
lata for att registreras och for att limnas vid-
are till Schengenstaternas nationella delar
sddana uppgifter som avses i artiklarna 94 -
100 i Schengenkonventionen i syfte att be-
vara allmiin ordning och sékerhet samt sta-
tens sakerhet och i syfte att tillimpa Scheng-

enkonventionens bestimmelser om personers
rorlighet. Innehdllet i uppritthdllandet av
allmin ordning och sikerhet samt statens
sikerhet dr omfattande och delvis ospecifice-
rat. Det har ansetts att uppritthdilandet av
allmidn ordning och sidkerhet omfattar all
sddan polisverksamhet som syftar till att
skapa och uppritthdlla en trygg och trivsam
livs- och verksamhetsmiljo for sambhillets
medlemmar, avvirja och forebygga ritt-
skrankningar och stérningar samt eliminera
de storningar och utreda de rittskrinkningar
som har skett. Uppritthdllandet av statens
sikerhet hor visentligen samman med sta-
tens autonomi och suverinitet.

Enligt artikel 94 i Schengenkonventionen
far de personuppgifter som registreras i den
centrala databasen i Schengens informations-
system innehdlla bara efternamn och foér-
namn (eventuellt separat registrering av ali-
as), sdrskilda yttre oforanderliga fysiska kin-
netecken, andra fornamnets initialbokstav,
fodelsedatum och fodelseort, kon, nationali-
tet, uppgift om huruvida personen ar bevip-
nad eller kan tillgripa vild, syftet med regi-
streringen och det begirda forfarandet. I ar-
tiklarna 95 - 100 i Schengenkonventionen
anges de dndamal for vilka uppgifter kan
limnas om personer och foremal. I Finland
tillimpas nationell lagstiftning nir behoriga
Schengenmyndigheter 6verlater uppgifter for
registrering i den centrala databasen i
Schengens informationssystem.

Enligt artikel 95 kan uppgifter om perso-
ner som efterlysts for att anhdllas i utlim-
ningssyfte lamnas till Schengens informa-
tionssystem. Enligt artikeln registreras upp-
gifterna i informationssystemet p& begiran
av den ansdkande partens rittsliga myndig-
heter. I Finland skall polisen pd begiran av
en rittslig myndighet 6verfora uppgifter for
registrering i den centrala databasen i
Schengens informationssystem. I lagen om
utlimning fér brott (456/1970) bestams om
forutsittningarna och villkoren for utlimning
frdn och till Finland. Enligt 1 § i den nimn-
da lagen kan en person som i en frimmande
stat ar misstinkt, dtalad eller désmd for en
giming som dir ir straffbelagd utlimnas
fran Finland till den nimnda staten samt kan
en person som i Finland ar misstinkt, dtalad
eller domd begiras utlimnad till Finland.
Bestimmelser om utlimning for brott mellan
Finland och andra nordiska linder finns
dock i lagen om utlimning for brott Finland
och de oOvriga nordiska linderna emellan
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(270/1960).

Enligt artikel 96 kan uppgifter utlimnas
om utldnningar som meddelats inreseférbud.
Med utldnning avses i Schengenkonventio-
nen en person som inte dr medborgare i na-
gon av Europeiska gemenskapernas med-
Iemsstater. Bestimmelser om inreseférbud
finns i 43 § utlinningslagen. Beslut om in-
reseforbud fattas av utlinningsverket.

Enligt artikel 97 kan uppgifter 1dmnas ut
om forsvunna personer eller personer som
tillfilligt bor tas 1 férvar. Bestimmelser om
tagande i férvar av personer ingir i 11 §
polislagen. Dir bestims att en polisman har
ritt att gripa en person for att skydda honom
for allvarlig fara som utgér overhdngande
risk for hans liv, fysiska inteagritet, sikerhet
eller hilsa, om personen i fraga dr oformo-
gen att ta vara pd sig sjilv och faran inte
annars kan avvirjas eller personen omhin-
dertas pa annat satt. Det ar friga om att be-
grinsa en persons frihet mot hans vilja for
att skydda honom sjilv.

Enligt artikel 98 kan uppgifter limnas om
vittnen eller om personer som instimts till
en rittslig myndighet, personer som dtalats i
straffprocess samt om personer som skall
delges straffdom eller yrkande att instilla sig
for verkstallighet av frihetsberovande. Enligt
artikeln skall uppgifterna registreras i
Schengens informationssystem pad begiran
av behoriga rattsliga myndigheter. I Finland
skall polisen pé begiran av rittsliga myndig-
heter 6verfora uppgifterna foér registrering i
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem. I 11 kap. 20 § 1 mom. ritte-
gingsbalken bestéims att om ndgon vill fram-
stilla ett yrkande mot ndgon annan med an-
ledning av ett brott, skall denne stimmas att
svara. I stimningen skall anges bl.a. om sva-
randen personligen skall vara nédrvarande vid
domstolen. I 21 § 1 mom. i kapitlet be-
stims att om en stimning av svaranden eller
en kallelse till malsiganden i ett brottmal
delges utomlands, utfirdar domstolen stim-
ningen och kallelsen. Enligt 2 mom. i para-
grafen sidnds stdimning och kallelse till ut-
lindska myndigheter f6r delgivning sd som
stadgas i lagen om internationell rattshjalp i
straffrittsliga drenden (4/1994). Enligt 5 § 2
mom. i den sistndmnda lagen skall begiran
om rittshjilp sdndas till den frimmande sta-
ten med iakttagande av den ordning som
denna stat kriver samt med beaktande av
bestimmelserna i eventuella géllande avtal
mellan Finland och den frimmande staten.

Enligt 17 kap. 26 § 2 mom. ritte-
gangsbalken skall en part i ett brottmal, om
han vill att ett vittne skall férhoras, be stim-
ningsmannen eller nigon annan, som ér be-
rittigad att stimma och delge, att kalla vitt-
net till domstolen. I 26 a § 1 mom. i kapitlet
bestims att om vittneskallelse skall delges
utom landet, utfirdas den av hiradshévding-
en eller radstuvurittens ordforande. Enligt 2
kap. 1 § 1 mom. lagen om verkstillighet av
straff skall den som blivit domd till fangel-
sestraff eller forvandlingsstraff foér boter,
sedan domen vunnit laga kraft, utan drojs-
madl befordras att avtjina sitt straff. Enligt 8
§ i den kompletterande f6rordningen om
verkstillighet av fangelsestraff (447/1975)
skall magistrat eller linsman, efter att ha
mottagit verkstillighetshandlingen, befordra
den till fangelsestraff domde att underga sitt
straff. I 13 § i forordningen bestims om sa-
dana situationer di den som domts till ett
fangelsestraff vilket skall verkstillas inte
antriffas. Kan vistelseorten inte utronas,
skall ldnsstyrelsen utfirda en efterlysning,
enligt vilken den démde skall befordras till
undergdende av straffet fran den ort déir han
antriffas.

Enligt artikel 99 kan uppgifter limnas om
personer eller fordon for hemlig dvervakning
eller sarskild kontroll. Begreppet Gvervak-
ning motsvaras i finsk lagstiftning av obser-
vation, varmed avses fortlopande eller upp-
repat inhdmtande av information om en viss
person eller hans verksamhet. Bestimmelser-
na har inte ansetts begrinsa siddana atgéirder
av underrittelsenatur dd en person forfoljs
synnerligen kortvarigt ndrmast for utredande
av om det finns orsak att gora honom till
foremdl for egentligt inhimtande av infor-
mation. Bestdmmelser om observation och
teknisk observation (teknisk avlyssning, op-
tisk 6vervakning och teknisk sparning), som
sker i syfte att forebygga eller avbryta brott-
slig verksamhet, ingar i 3 kap. polislagen.
Forfrigningar och observation betréffande en
person som misstdnks for ett brott som re-
dan begétts har traditionellt ansetts vara till-
dtna forundersdkningsmetoder. I 5 a §
tvingsmedelslagen (450/87) bestims om
teknisk observation vid foérundersokning. I
frdga om sddan sérskild kontroll som avses i
artikeln skall i Finland tillimpas polislagen,
tvangsmedeislagen och tullagen. Enligt 16 §
polislagen har en polisman fore féorundersok-
ningsskedet mojlighet att bl.a. fa tilltride till
ett fordon, om det finns fog att misstinka att
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en giaming eller hindelse som t.ex. innebir
allvarlig fara for liv, personlig frihet eller
hilsa pagér eller dr 6verhidngande. Det forut-
sitts ytterligare att tgirden dr nodviandig for
avvirjande av faran eller for att springim-
nen, vapen eller andra farliga dmnen eller
foremdl skall kunna hittas. Om det finns
skil att misstiinka att ett brott har begdtts for
vilket det stringaste straffet ar fingelse i
mer 4n sex manader, fir enligt 5 kap.
tvangsmedelslagen i forundersokningsskedet
t.ex. 1 fordon foretas rannsakan for att utréna
omstindigheter som kan ha betydelse for
utredningen av brottet. Under samma forut-
sittningar kan dven forrittas kroppsvisitation
och kroppsbesiktning. I 14 § tullagen be-
stims bl.a. om ritt f6r tullmyndigheter och
andra behoriga myndigheter att foreta kropp-
svisitation och kroppsbesiktning samt att
granska fordon och foremdl. I 15 och 16 §
tullagen bestims om forutsittningarna for
kroppsvisitation eller kroppsbesiktning samt
for granskning av annat dn resgods eller yt-
terkldder. Om de ovan nimnda lagrummen
inte kan tillimpas pd en begird sirskild kon-
troll, dndras den sirskilda kontrollen till
hemlig observation. I artikel 99 i Schengen-
konventionen bestims att om ndgon avtals-
slutande parts lag inte tilldter sérskild kon-
troll, skall den i frga om den berérda par-
ten automatiskt dndras till hemlig Overvak-
ning.De uppgifter som avses i artikeln kan i
enlighet med punkt 3 lamnas ut for registre-
ring i centraldatabasen av Schengens infor-
mationssystem dven pa begiran av behoriga
myndigheter som ansvarar for statens siker-
het, om det finns synnerliga skil till miss-
tanke om att uppgifterna ir nédvéandiga for
avvirjande av den allvarliga fara nigon ut-
gor eller ndgon annan allvarlig fara for sta-
tens inre och yttre sikerhet. I Finland skall
polisen dven pd begiran av forsvarsmaktens
huvudstabs undersokningsavdelning kunna
lamna ut uppgifter i enlighet med punkt 3
for registrering 1 centraldatabasen av
Schengens informationssystem. I enlighet
med 1 § lagen om fullgérande av polisupp-
gifter inom forsvarsmakten (1251/1995) har
forsvarsmakten bl.a. utan att den behorighet
som i lag stadgas for skyddspolisen dock
begriansas, sidana uppgifter enligt 10 § 1
mom. polisforvaltningslagen (110/1992) som
giller sikerhet och 6vervakning pa det mili-
tard forsvarets omrdde, i syfte att forhindra
olaglig spaningsverksamhet som riktav sig
mot Finland och olaglig verksamhet som

dventyrar forsvarets syftemadl, likvil inte om
brottsrannsakan. En allvarlig fara for statens
inre eller yttre sikerhet &r typiskt vilken som
helst verksamhet som syftar till att krinka
den ritts- och samhillsordning som regleras
i grundlagen samt principerna for ett demo-
kratiskt och pluralistiskt samhélle. Négon
annan allvarlig fara kan dven vara inriktad
mot uppritthdllandet av allmén ordning och
sdkerheten.

Enligt artikel 100 kan uppgifter limnas om
foremal som efterlysts for beslag eller for att
anvéndas vid rittegdng i brottmal. I den cen-
trala databasen i Schengens informationssys-
tem kan uppgifter registreras om stulna,
bortférda eller forsvunna motorfordon, slip-
vagnar och husvagnar, skjutvapen, doku-
ment, legitimationshandlingar och sedlar.

I 3 mom. bestims att polisens hogsta led-
ning &dr registeransvarig i Finland f{or
Schengens informationssystem i friga om de
uppgifter som den ldmnar. Enligt artikel 2
punkt d i datasekretesskonventionen avses
med "registeransvarig" den fysiska eller juri-
diska person, offentliga myndighet, byra
eller annat organ som enligt nationell lag ar
behorig att besluta om dndamdlet med ett
register som behandlas automatiskt, vilket
slags personuppgifter som skall lagras och
vilken behandling dessa skall genomga. En-
ligt 2 § 3 punkten i personregisterlagen av-
ses med registeransvarig en person, ett sam-
fund eller en stiftelse for vars bruk personre-
gister inrdttas och som har ritt att forfoga
over registret. Enligt artikel 92.1 i Schen-
genkonventionen skall de avtalsslutande par-
terna uppritta och underhélla ett gemensamt
informationssystem. I konventionen anges
dock inte nidrmare vilken myndighet som
skall vara registeransvarig i de olika ldnder-
na. Eftersom det foreslds att polisens hogsta
ledning skall vara registeransvarig f{or
Schengens nationella informationssystem,
som dr ett personregister for polisens riks-
omfattande bruk, och dd uppgifterna i
Schengenregistret fér forfrigningar dr iden-
tiska med den centrala databasen hos den
tekniska stodfunktionen, foreslas att polisens
hogsta ledning ocksd skall vara registeran-
svarig for den centrala databasen med avse-
ende pd de uppgifter som Finland 6verfor
till den.

3 b §. Schengens nationella informations-
system. 1 den nya paragrafen bestims om
Schengens nationella informationssystem.

I 1 mom. bestdms att Schengens nationella
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informationssystem ir ett permanent person-
register som ar avsett for polisens riksomfat-
tande bruk och som fors med automatisk
databehandling. De regelbundna anvindarna
av informationssystemet skall omfatta poli-
sens personal, som skall ha en grundliggan-
de rittighet att anvdnda uppgifterna i syste-
met.

I 2 mom. anges att Schengens nationella
informationssystem skall bestd av tvd namn-
givna delregister, dvs. Schengenregistret for
forfragningar och Schengenregistret for regi-
streringar.

I 3 mom. bestims om #indamalet med
Schengenregistret for forfragningar och vilka
uppgifter som fir inféras i registret. I
Schengenregistret for forfrdgningar skall in-
foras de uppgifter som ingar i den i 3 a §
avsedda centrala databasen i Schengens in-
formationssystem i syfte att bevara allmin
ordning och sédkerhet samt statens sidkerhet
och i syfte att tillimpa Schengenkonventio-
nens bestimmelser om personers rorlighet.
Enligt artikel 92 i Schengenkonventionen
skall varje Schengenstat uppritta en egen
nationell del, vars register genom on-line
dataoverforing gors identiskt med den cen-
trala databasen 1 Schengens informationssys-
tem. Schengenregistret for forfragningar
skall vara Finlands nationella del. De be-
horiga Schengenmyndigheterna skall ha en
grundliggande réttighet att anvéinda registret
for Schengenforfragningar. De behoriga
Schengenmyndigheterna skall sjilva kunna
besluta hur stor personkrets som ges ritt att
anvinda Schengens nationella informations-
system genom teknisk anslutning.

I 4 mom. bestims om #&ndaméilet med
Schengenregistret for registreringar och vilka
uppgifter som fir inhdmtas och registreras.
For Schengenregistret for registreringar skall
fd inhdmtas och i registret inféras sddana
uppgifter om personer och féremaél som be-
hovs for de andamdl som anges i artiklarna
95 - 100 i Schengenkonventionen, om syftet
ir att bevara allmin ordning och sikerhet,
inbegripet statens sikerhet, eller att tillimpa
Schengenkonventionens bestimmelser om
personers rorlighet. Polisen skall dven pa
begiran av behoriga rittsliga myndigheter
och undersokningsavdelningen vid forsvars-
maktens huvudstab kunna registrera uppgif-
ter i Schengenregistret for registreringar. I
egenskap av den myndighet som svarar for
den praktiska verksamheten skall centralkri-
minalpolisen ha till uppgift att utan drjsmaél

380074F

kontrollera och omarbeta uppgifterna i
Schengenregistret for registreringar sa, att de
stimmer Overens med SIRENE-handboken,
och sedan 6verldta uppgifterna for att inforas
i den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem. Schengenregistret for regi-
streringar kan sdlunda innehdlla uppgifter
som kompletterar de uppgifter som lamnats
till den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem (t.ex. vilken behorig
Schengenmyndighet som har inhdmtat upp-
gifterna, eventuellt nummer pa straffuppgift
och andra tilldggsuppgifter om maélet).

4 8. Inrdttande av personregister. Det fore-
slds att 1 mom. dndras si att 3 a och 3 b §,
som foreslds bli fogade till lagen, uppriknas
i momentet.

10 §. Uppgifter som inte hénfor sig till ett
visst uppdrag. Det foreslds att paragrafen
andras. Till paragrafen fogas en bestimmel-
se, enligt vilken information som erhdllits i
samband med ett visst uppdrag som ankom-
mer pa polisen och vilken inte hinfor sig till
uppdraget i friga dven skall fa inhdmtas for
eller registreras i den centrala databasen i
Schengens informationssystem och i Scheng-
ens nationella informationssystem. Dylika
uppgifter av tipsnatur giller nirmast att na-
gon ar foremal fér hemlig 6vervakning eller
sérskild kontroll.

Enligt artikel 99 i Schengenkonventionen
kan i syfte av hemlig 6vervakning eller sir-
skild kontroll uppgifter om personer eller
fordon registreras i Schengens informations-
system for att bekdmpa brottslighet och fore-
bygga hot mot den allminna sikerheten, om
det finns bevis pd basis av vilka man kan
formoda att personen planerar eller begar ett
stort antal synnerligen allvarliga brott eller
om den allminna uppfattningen om perso-
nen, sirskilt pd grundval av redan begdngna
brott, leder till misstanke om att han dven i
framtiden kommer att begd synnerligen all-
varliga brott. Med allvarligt brott avses i
Finland sddana brott pa vilka kan f6lja fing-
else i minst sex manader. Dessutom kan
uppgifter enligt nationell lagstiftning regi-
streras i Schengens informationssystem, om
konkreta bevis ger orsak att formoda att
uppgifterna behdvs for avvirjande av den
allvarliga fara som personen i friga utgor
for statens inre och yttre sikerhet eller ni-
gon annan allvarlig fara.

11 §. Kansliga uppgifter. 1 det nya 3 mom.
foreslas bestimmelser om inhdmtande och
registrering av kansliga uppgifter. For den
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centrala databasen i Schengens informations-
system och for Schengens nationella infor-
mationssystem skall inte fi inhdmtas eller
registreras sddana uppgifter som nimns i 6 §
2 mom. 1, 2 och 4 - 6 punkten personregis-
terlagen. Sddana uppgifter ir personuppgifter
vilkas syfte dr att beskriva ras eller etnisk
ursprung, ndgons samhilleliga eller politiska
uppfattning eller religiosa Overtygelse, na-
gons hilsotillstdnd, sjukdom eller handikapp
eller vardatgirder eller ddrmed jamforbara
dtgirder som giller honom, ndgons sexuella
beteende eller socialservice, utkomststod,
sociala understéd samt ddrmed sammanhin-
gande socialvardstjanster som ndgon erhdllit.
Enligt artikel 94 i Schengenkonventionen fér
i Schengens informationssystem inte regi-
streras sadana uppgifter som uppriknas i den
forsta meningen i artikel 6 i datasekretess-
konventionen. Det ir friga om uppgifter
som anger ras, politiska dsikter, religios eller
annan overtygelse samt personuppgifter som
giller hilsotillstind eller sexuellt beteende.

13 b §. Polisens rdtt att fa uppgifter ur den
centrala databasen i Schengens informations-
system. 1 den nya paragrafen foreslds be-
stimmelser om polisens allménna ritt att fa
uppgifter som ingér i den centrala databasen
i Schengens informationssystem. For att be-
vara allmin ordning och sédkerhet, inbegripet
statens sikerhet, samt for att tillimpa
Schengenkonventionens bestimmelser om
personers rorlighet och uppritthilla registret
for Schengenforfrdgningar, skall polisen ha
ritt att fi de uppgifter som ingdr 1 den cen-
trala databasen. Den tekniska stodfunktionen
skall f4 overfora uppgifterna till polisens
Schengenregister for forfrigningar genom
teknisk anslutning eller i maskinldsbar form.

Enligt artikel 92 i Schengenkonventionen
innehdller Schengens informationssystem
uppgifter som medlemsstaternas behoriga
myndigheter har limnat om personer och
féremal. Den tekniska stédfunktionen over-
for uppgifterna till Schengenstaterna genom
on-line datadverfoéring. Pa detta sitt siker-
stills att registren i de nationella delarna &r
identiska till innehdllet. I Finland skall de
uppgifter som limnats av den tekniska stod-
funktionen registreras i Schengenregistret for
forfrigningar, som sdlunda i Finland ir den
nationella delen av Schengens informations-
system.

14 §. Registrering av uppgifter genom di-
rekt anslutning. 1 det nya 3 mom. foreslds
rétt for behoriga Schengenmyndigheter att i

syfte att bevara allmin ordning och sikerhet,
inbegripet statens sidkerhet, samt i syfte att
tillimpa Schengenkonventionens bestimmel-
ser om personers rorlighet, i Schengenregi-
stret for registregringar infoéra uppgifter for
de dndamdl som nimns i artiklarna 95 - 100
i Schengenkonventionen dven genom direkt
anslutning.

Enligt artiklarna 95 - 100 far uppgifter
limnas om personer som efterlysts for att
anhillas i utlimningssyfte, personer som
meddelats inreseforbud, férsvunna personer,
personer som bor placeras i tillfalligt forvar,
vittnen och personer som stimts infor ritts-
lig myndighet, personer som atalats i straff-
process, personer som skall delges straffdom
eller yrkande att instéilla sig for verkstillig-
het av frihetsberovande samt om personer
eller fordon for hemlig 6vervakning eller
sarskild kontroll och om foéremal som efter-
lysts for att tas i beslag eller som bevis i
straffprocess. De behoriga Schengenmyndig-
heterna ldmnar de uppgifter till Schengen-
registret for registreringar som de Onskar fi
registrerade i den centrala databasen i
Schengens informationssystem. Centralkri-
minalpolisen, som 4r den myndighet som
ansvarar for den praktiska verksamheten,
skall utan drojsmél kontrollera uppgifterna
och, sedan de granskats och eventuellt om-
arbetats i enlighet med SIRENE-handboken,
overlita dem vidare for registrering i den
centrala databasen i Schengens informations-
system.

15 §. Begransningar av ritten till insyn.
Det foreslds att 1 mom. dndras. Till momen-
tet fogas en ny 3 punkt, i vilken bestims om
begriansning av ritten till insyn i Schengens
nationella informationssystem. Det skall inte
finnas rétt till insyn, om detta 4r nddvandigt
for utforande av en rittslig Atgird som
ndmns i en rapport till Schengens informa-
tionssystem eller for skyddande av andra
personers rittigheter eller friheter. Det ar
nodvindigt att begransa nigons ritt att utéva
insyn for att vidta den juridiska atgird som
ndmns i anmailan till exempel i situationer
dir nigon genom att anvinda sin ritt att
utdva insyn far veta att han ir efterlyst for
anhdllande. Dessutom skall det alltid vara
forbjudet att limna uppgifter till berdrda
personer i fall av hemlig 6vervakning. Efter-
som personen i fraga i fall av hemlig over-
vakning inte skall ha ritt att utéva insyn
betraffande uppgifter om honom, kommer
han inte heller att ha mojlighet att genom
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sin ritt till insyn f3 reda pd att ett observa-
tionsuppdrag som giller honom péagér. Be-
stimmelsen stimmer Overens med artikel
109.2 i Schengenkonventionen.

Dataombudsmannen skall alltid pd begiran
av den registrerade kontrollera att de uppgif-
ter om den registrerade som ingér i Scheng-
ens nationella informationssystem ir lagenli-
ga. Den nuvarande 3 punkten i momentet
blir 4 punkten. Momentet forblir annars
ofériandrat, med undantag av en lagteknisk
dndring i 2 punkten.

16 b §. Utovande av ratt till insyn i den
centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem. 1 den nya paragrafen foreslds
bestimmelser om ett forfarande genom vil-
ket envar har ritt att utdva sin i Schengen-
konventionen avsedda ritt till insyn i den
centrala databasen i Schengens informations-
system.

I 1 mom. bestims att envar har ritt att
begira att den gemensamma tillsynsmyndig-
het som inrittats fér att utdva tillsyn over
den tekniska stodfunktionen kontrollerar att
hans personuppgifter inhidmtas, registreras,
behandlas och anvinds pd ett lagligt och
riktigt sdtt i den centrala databasen i
Schengens informationssystem. En begiran
om detta skall framstillas for dataombuds-
mannen eller polisen. Nir begiran framstills
for polisen kan det ske pa vilket som helst
av polisens betjiningskontor, som tar emot
begiran och utan drdjsmaél férmedlar den till
dataombudsmannen.  Dataombudsmannen
overfor sedan drendet till den gemensamma
tillsynsmyndigheten for behandling.

Enligt artikel 115 i Schengenkonventionen
skall en gemensam tillsynsmyndighet bildas
med uppgift att utdva tillsyn éver den tek-
niska stodfunktionen i Schengens informa-
tionsystem. Myndigheten skall ha tva repre-
sentanter frdn varje nationell tillsynsmyndig-
het, som utsetts enligt artikel 114. Den ge-
mensamma tillsynsmyndigheten skall over-
vaka att den tekniska stodfunktionen tillim-
par bestimmelserna i Schengenkonventionen
pa riktigt sitt. I detta syfte har den tilltride
till den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem. Den gemensamma till-
synsmyndigheten har dessutom behorighet
att undersoka tillimpnings- och tolknings-
frigor i samband med anvindningen av
Schengens informationssystem, frgor i sam-
band med den sjilvstindiga tillsyn som ut-
ovas av de avtalsslutande parternas nationel-
la tillsynsmyndigheter eller i samband med

utdvandet av den sjilvstidndiga ritten till
tilltrade till systemet samt att bereda gemen-
samma forslag till 16sning pa problemen.

I 2 mom. bestims att en i 1 mom. avsedd
begiran om kontroll som framstills {6r poli-
sen skall framstillas personligen hos polisen
och att den som framstiller begidran samti-
digt skall styrka sin identitet. Forfarandet 4r
detsamma som vid utdvande av ritt till in-
syn i polisens personregister. P4 grund av att
uppgifterna skall hemlighdllas och ir av
kinslig natur fordras att polisen kan forsikra
sig om den persons identitet som framstiller
begiiran.

19 §. Utldmnande av uppgifter till andra
dn polisen. Det foreslds att 1 mom. indras.
Till momentet fogas en bestimmelse enligt
vilken polisen far limna ut uppgifter ur
Schengenregistret for forfrigningar for sdda-
na indamdl som anges i momentet, om inte
annat bestims i 3 mom.

Det foreslds att till paragrafen fogas ett
nytt 3 mom. i vilket bestims om ritt for
polisen att ur Schengenregistret for forfrag-
ningar ldmna ut uppgifter till behoriga
Schengenmyndigheter for de dndamdl som
anges 1 artiklarna 95 - 100 i Schengenkon-
ventionen. Bestimmelsen stimmer Gverens
med artikel 101.1 i Schengenkonventionen.

Polisen skall dven ha ritt att ur Schengen-
registret for forfrdgningar limna ut uppgifter
till andra behoriga Schengenmyndigheter
dven for nigot annat dndamal 4n det fér vil-
ket uppgifterna inhdmtats och registrerats,
om det dr nodvindigt for att avvirja ett all-
varligt hot mot den allméinna ordningen och
sikerheten eller av allvarliga orsaker i an-
slutning till statens sékerhet eller for att hin-
dra ett allvarligt brott. Med allvarligt brott
avses i Finland sddana brott pd vilka kan
folja fangelse i minst sex ménader. Det ar
mojligt att anvinda uppgifterna bara om den
Schengenstats behoriga myndighet som lam-
nat uppgifterna till den centrala databasen i
Schengens informationssystem 1 forvag har
gett sitt samtycke till detta. Samtycke skall
innan uppgifterna anvinds inhimtas genom
centralkriminalpolisen, som dr den myndig-
het som svarar for den praktiska verksam-
heten. Bestimmelsen stimmer Overens med
artikel 102.3 i Schengenkonventionen.

Dessutom skall polisen ha ritt att ur
Schengenregister foér forfrigningar ldmna
information till behoriga Schengenmyndig-
heter om utlinningar som meddelats inrese-
forbud, om informationen behévs for full-



20 RP 22/1998 rd

gorande av uppgifter enligt utlanningslagen.
Enligt utlinningslagen beviljas visum och
uppehéllstillstdnd utomlands av en finsk di-
plomatisk beskickning eller ett sidant kon-
sulat som forestds av en utsand konsul eller,
om utrikesministeriet har beviljat en namn-
given finsk medborgare som tjanstgor dir
fullmakt till detta, en annan finsk beskick-
ning. De som hor till personalen vid en di-
plomatisk beskickning i Finland eller till ett
konsulat som forestds av en utsind konsul
samt medlemmarna av deras familjer bevil-
jas uppehdllstillstdind av utrikesministeriet.
Framlingspass och resedokument fér flykting
samt uppehéllstillstdnd i friga om en utlin-
ning som kommer till Finland utan uppehall-
stillstdnd och inte ar medborgare i en stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet beviljas och aterkallas av utlinnings-
verket. Den som kommer till Finland utan
visum beviljas visum av utlinningsverket
eller enligt verkets anvisningar av passkon-
trollmyndigheten pé inresestillet. Beslut om
uppehallstillstind fattas av utldnningsverket.
Beslut om avvisning fattas av passkontroll-
myndigheten eller utldnningsverket. Utlén-
ningsverket fattar ocksi beslut om utvisning
och inreseforbud som ror en utlinning.

Bestdmmelsen stimmer 6verens med arti-
kel 101.2 i Schengenkonventionen.

20 §. Utlimnande av uppgifter till utlan-
det. Det foreslds att till paragrafen fogas ett
nytt 7 mom. i vilket bestims om ritt for
polisen att till Schengenstaternas behoriga
myndigheter och for registrering i den cen-
trala databasen i Schengens informationssys-
tem ldmna ut uppgifter som avses i artikel
94 i Schengenkonventionen, om uppgifterna
behovs for dndamdl som anges i artiklarna
95 -100. Enligt artikel 94 fir de personupp-
gifter som registreras i den centrala databa-
sen innehdlla bara efternamn och fornamn
(eventuellt separat registrering av alias), sar-
skilda yttre oforianderliga fysiska kdnneteck-
en, andra férnamnets initialbokstav, fodelse-
datum och fodelseort, kon, nationalitet, upp-
gift om huruvida personen ir bevipnad eller
kan tillgripa vald, syftet med registreringen
och begirt forfarande. Enligt artiklarna 95 -
100 i Schengenkobventionen kan uppgifter
registreras om personer som efterlysts f6r att
anhdllas 1 utlimningssyfte, personer som
meddelats inreseforbud, forsvunna personer,
personer som bor placeras i tillfalligt forvar,
vittnen och personer som stimts infér en
rittslig myndighet, personer som atalats i en

straffprocess, personer som skall delges
straffdom eller yrkande att instilla sig for
verkstillighet av frihetsbrovande samt om
personer eller fordon i syfte av hemlig Gver-
vakning eller sirskild kontroll och om fore-
mdl som efterlysts for att tas i beslag eller
som bevis i straffprocess. Uppgifterna skall
ldmnas genom centralkriminalpolisens for-
medling. Centralkriminalpolisen skall dven
direkt genom teknisk anslutning eller i
maskinldsbar form kunna overlata dessa
uppgifter for registrering i den centrala data-
basen i Schengens informationssystem.

Det nuvarande 7 mom. blir § mom.

22 §. Anvdndning av uppgifter for annat
dndamadl dn det for vilket uppgifterna in-
hamtats och registrerats. Det foreslds att till
paragrafen fogas ett nytt 2 mom., i vilket
bestims om ratt for polisen att anvinda in-
formation ur Schengenregistret for forfrag-
ningar dven for ndgot annat dndamal 4dn det
for vilket informationen inhdmtats och regi-
strerats, om det &r ndodvéndigt for att avvirja
ett allvarligt hot mot den allminna ord-
ningen och sikerheten eller av allvarliga
orsaker i anslutning till statens sdkerhet eller
for att hindra ett allvarligt brott. Det dr moj-
ligt att anvinda uppgifterna bara om den
Schengenstats behoriga myndighet som ldm-
nat uppgifterna till den centrala databasen i
Schengens informationssystem i forvdg har
gett sitt samtycke till detta. Polisen kan si-
lunda anvinda uppgifter fér andra dndamal
4n de som syftar till inhdmtande och regist-
rering av uppgifter under samma forutsitt-
ningar som polisen enligt 19 § 3 mom. i
lagforslaget kan ldmna ut uppgifterna i friga
till ovriga behodriga Schengen-myndigheter
for andra dndamdl in de som syftar till in-
hiamtande och registrering av uppgifter.

Dessutom skall polisen ha ritt att ur
Schengenregistret for férfrigningar anvinda
information om utldnningar som meddelats
inreseforbud, om informationen behévs for
skotseln av polisens uppgifter enligt utlin-
ningslagen. Enligt utldnningslagen har poli-
sen till uppgift att bevilja uppehallstillstand
och visum i vissa fall. Dessutom fattar poli-
sen beslut om tagande i forvar av en utlin-
ning och gor till utlinningsverket en fram-
stillning om utvisning av en utlanning.

Bestimmelsen stimmer dverens med arti-
kel 102.3 och 102.4 i Schengenkonventio-
nen.

23 8. Utldtande om tillforlitlighet. Det
foreslas att 2 mom. édndras. Till momentet
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fogas en bestimmelse enligt vilken uppgifter
ur den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem och ur Schengens nationella
informationssystem far anvéndas nir utldtan-
den ges om fillforlitlighet. Bestdimmelsen
stimmer Overens med artikel 102 i Schen-
genkonventionen.

24 §. Uppgift som konstaterats vara felak-
tig. Det foreslds att till paragrafen fogas ett
nytt 2 mom., i vilket bestims att en uppgift
som har konstaterats vara felaktig inte far
bevaras i den centrala databasen i Schengens
informationssystem eller i Schengens na-
tionella informationssystem. Enligt artikel
110 i Schengenkonventionen kan vem som
helst begira att felaktiga sakuppgifter som
berdr honom sjilv rittas eller att uppgifter
om honom som ir felaktiga ur réttslig syn-
punkt raderas.

24 ¢ §. Utplaning av uppgifter ur den cen-
trala databasen i Schengens informationssys-
tem och ur Schengens nationella informa-
tionssystem. 1 den nya paragrafen bestims
om utpldning av uppgifter ur den centrala
databasen i Schengens infornationssystem
och ur Schengens nationella informations-
system.

I 1 mom. bestims att personuppgifter som
behériga Schengenmyndigheter ldmnat till
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem och till Schengenregistret for
forfrigningar samt personuppgifter som de
for att en person skall kunna pétriffas har
infort i Schengenregistret for registreringar
utpldnas ndr uppgifterna inte lingre behovs
for det dndamal for vilket de har limnats.
Registreringen av uppgifter for att en person
skall kunna patraffas sker med stdod av arti-
klarna 95, 97 och 98 i Schengenkonventio-
nen. Nir en person har patriffats skall upp-
gifterna om honom utpldnas i registren.
Nodvindigheten att fortfarande bevara upp-
gifter undersoks senast tre dr efter att de
registrerades eller nodvindigheten senast
kontrollerades. Ny kontroll av uppgifterna
skall antecknas. Nodvindigheten att bevara
uppgifter som inférts for hemlig 6vervak-
ning eller for sdrskild kontroll enligt artikel
99 1 Schengenkonventionen undersoks dock
senast ett ar efter att de registrerades.

I 2 mom. bestims att uppgifter om bevilja-
de identitetsbevis och registrerade sedlar
likvil bevaras hogst fem r och att uppgifter
om motorfordon, sldpvagnar och husvagnar
bevaras hogst tre dr och andra 4n i 1 mom.
avsedda uppgifter tio dr efter att de registre-

rades. Sddana ovriga uppgifter ar till exem-
pel uppgifter som giller en utlinning som
meddelats inreseférbud.

Bestdmmelserna stimmer Overens med
artiklarna 112 och 113 i Schengenkonventio-
nen.

Nuvarande 24 e § blir 24 £ §.

2. Ikrafttridande

Lagen foreslds trida i kraft vid en tidpunkt
som bestims genom forordning.

Atgirder som verkstilligheten av lagen
]f(iin;tsiitter skall fd vidtas innan den trader i

raft.

3. Lagstiftningsordning

1 lagforslaget foreslds bestimmelser om
sddana uppgifter gillande personer och fore-
mal som ldmnas till den centrala databasen i
Schengens informationssystem och som in-
hidmtas och registreras for de dndamaél som
anges i artiklarna 95 - 100 i Schengenkon-
ventionen, om anvindning och utlimnande
av dessa uppgifter samt om ritt for envar att
begira att den gemensamma tillsynsmyndig-
het som inrdttats for att utdva tillsyn over
den tekniska stodfunktionen kontrollerar
hans uppgifter i den centrala databasen i
Schengens informationssystem.

Enligt artikel 94.3 i Schengenkonventionen
far i synnerhet inte sddana uppgifter som
uppriknas i den forsta meningen i artikel 6 i
datasekretesskonventionen  registreras i
Schengens informationssystem. Dessa per-
sonuppgifter, som anger ras, politisk uppfatt-
ning eller religiés eller annan overtygelse
samt sddana personuppgifter som giller hil-
sotillstdnd eller sexuellt beteende, far inte
behandlas i automatisk databehandling, om
inte den nationella lagstiftningen garanterar
tillracklig sekretess. Enligt 6 § personregis-
terlagen fér kénsliga uppgifter inte inhimtas
for eller inféras 1 personregister. Enligt 2
mom. i nimnda paragraf avses med kénsliga
uppgifter bl.a. sgdana uppgifter som uppré-
knas i den forsta meningen i artikel 6 i data-
sekretesskonventionen. I 11 § i lagf6rslaget
ingdr en bestimmelse om férbud mot att for
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem och fér Schengens nationella
informationssystem inhdmta dylika uppgifter
som bor betraktas som kénsliga och att regi-
strera dem. I artikel 102 i Schengenkonven-
tionen bestdims om de fall di de avtalsslu-
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tande parterna kan anvinda de uppgifter som
anges i artiklarna 95 - 100 for andra 4nda-
mal dn de som angetts for var och en av
de typer av rapporter som avses i dessa arti-
klar. Det foreslds att till 19 och 22 § i lag-
forslaget fogas en bestdimmelse, i vilken po-
lisens ritt att ur Schengenregistret for for-
frigningar lamna ut uppgifter till behoriga
Schengenmyndigheter och polisens riitt att
anvénda dessa uppgifter begrinsas i enlighet
med artikel 102 i Schengenkonventionen.

I artiklarna 109 - 111 och 114 - 115 i
Schengenkonventionen bestdms om ritt for
en enskild person att fa tilltrade till de upp-
gifter som finns registrerade om honom i
Schengens informationssystem och om be-
grinsningar i utévandet av ritten till insyn
samt om en gemensam tillsynsmyndighet.
Till 15 och 16 b § i lagforslaget fogas be-
stimmelser om utdvande ratt till insyn i
Schengens informationssystem och om den
gemensamma tillsynsmyndigheten. Be-
stimmelserna stimmer 6verens med artiklar-
na 109 - 111 och 114 - 115 i Schengenkon-
ventionen. 1 artiklarna 112 och 113 i
Schengenkonventionen finns bestimmelser

om hur linge uppgifterna i Schengens infor-
mationssystem bevaras. I den nya 24 ¢ § i
lagforslaget bestims om utpldning av upp-
gifter ur den centrala databasen i Schengens
informationssystem och ur Schengens na-
tionella informationssystem. Bestimmelserna
om hur ldnge uppgifterna skall bevaras
stimmer 6verens med vad som anges i artik-
larna 112 och 113 i Schengenkonventionen.

Nir man beaktar det viktiga samhilleliga
behov som ligger bakom registreringen och
de strianga forutsittningar som utgdende fran
Schengenkonventionen,  datasekretesskon-
ventionen och datasekretessrekommendatio-
nen angetts i lagforslaget for inhidmtande,
registrering och anvindning av uppgifter om
nagon person, ir forslaget enligt regeringens
uppfattning inte problematiskt med tanke pa
8 § regeringsformen.

Av de skil som anforts ovan kan lagfor-
slaget enligt regeringens uppfattning behand-
las i vanlig lagstiftningsordning. Regeringen
anser det dock vara onskvirt att grundlags-
utskottets utldtande inhdmtas i drendet.

Med stod av vad som anférts ovan fore-
ldggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lag

om indring av lagen om polisens personregister

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen den 7 april 1995 om polisens personregister (509/1995) rubriken for 1 §
samt 1 § 2 mom., 4 § { mom., 10 §, 15 § 1 mom., 19 § 1 mom. och 23 § 2 mom.,
av dessa lagrum 1 § 2 mom., 15 § 1 mom., 19 § | mom. och 23 § 2 mom. siddana de ly-

der i lag 4/1998, samt

fogas till 1 §, sddan den lyder delvis dndrad i ndmnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till la-
gennya 3 aoch 3 b §, till 11 § ett nytt 3 mom.,, till lagen en ny 13 b §, till 14 §, sddan den
Iyder delvis dndrad i nimnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till lagen en ny 16 b §, till 19 §,
sddan den lyder i nimnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till 20 §, sddan den lyder delvis dnd-
rad i nimnda lag 4/1998, ett nytt 7 mom., varvid nuvarande 7 mom. blir § mom., till 22 §
ett nytt 2 mom., till 24 §, i stillet fér det 2 mom. som upphévts genom nidmnda lag 4/1998,
ett nytt 2 mom., till lagen en ny 24 e §, varvid nuvarande 24 ¢ § blir 24 f §, som foljer:

1§
Lagens tillimpningsomrdde och definitioner

Personregister som avses i 1 mom. ir da-
tasystemet for polisdrenden, datasystemet for
forvaltningsdrenden, datasystemet for miss-
tinkta, skyddspolisens funktionella datasys-
tem, den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem och Schengens nationella
informationssystem samt de register som
inrittats enligt 2 kap.

1 denna lag avses med

1) Schengenkonventionen konventionen av
den 19 juni 1990 om tillimpning av Scheng-
enavtalet av den 14 juni 1985 mellan rege-
ringarna i Beneluxstaterna, Férbundsrepubli-
ken Tyskland och Frankrike om gradvis av-
skaffande av kontroller vid de gemensamma
granserna,

2) Schengenstat stater som anslutit sig till
Schengenkonventionen eller som ingétt sam-
arbetsavtal med dessa stater,

3) behdoriga Schengenmyndigheter polisen,
gransbevakningsvisendet, tullverket, utlin-
ningsverket, utrikesministeriet, Finlands di-
plomatiska beskickningar och sddana konsu-
lat som forestids av en utsind konsul samt,
om utrikesministeriet har beviljat en namn-
given finsk medborgare som tjinstgor dér
fullmakt att bevilja visum och uppehallstill-

stind, Finlands andra beskickningar,

4) Schengens informationssystem ett infor-
mationssystem som inrittats och uppritthills
gemensamt av Schengenstaterna och som
bestdr av en nationell del pd varje avtalsslu-
tande parts territorium och en teknisk stod-
funktion,

S) den centrala databasen i Schengens in-
Sformationssystem en databas som finns hos
den tekniska stddfunktionen och som inne-
héller de uppgifter som Schengenstaternas
behoriga myndigheter har limnat om perso-
ner och foremal.

3a§

Den centrala databasen i Schengens
informationssystem

Den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem 4r ett permanent personregis-
ter som 4r avsett for Schengenstaternas be-
horiga myndigheter och som fors med auto-
matisk databehandling.

For den centrala (%atabasen i Schengens
informationssystem fir Schengenstaternas
behoriga myndigheter inhdmta och 6verldta
for registrering och for vidareoverlatelse till
Schengenstaternas nationella delar sddana
uppgifter som anges i artiklarna 94 - 100 i
Schengenkonventionen, om syftet ar att be-
vara allmin ordning och sikerhet, inbegripet
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statens sidkerhet, eller att tillimpa Schengen-
konventionens bestimmelser om personers
rorlighet.

Den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem fors for Finlands del av poli-
sens hogsta ledning i friga om de uppgifter
som den Sverfor.

3b§
Schengens nationella informationssystem

Schengens nationella informationssystem
ir ett permanent personregister som ar avsett
for polisens riksomfattande bruk och som
fors med automatisk databehandling.

Schengens nationella mformationssystem
har foljande delregister:

1) Schengenregistret for forfrigningar, och

2) Schengenregistret for reglstrermgar

I Schengenregistret for forfragningar infors
i syfte att bevara allméin ordning och siker-
het, inbegripet statens sikerhet, och tillimpa
Schengenkonvennonens bestimmelser om

ersoners rorlighet de uppgifter ur deni 3 a

2 mom. avsedda centrala databasen som
inforts i den.

For Schengenregistret for registreringar far
behoriga Schengenmyndigheter inhdmta och
i registret infora sidana uppgifter som be-
hovs for de dndamél som anges i artiklarna
95 - 100 i Schengenkonventionen, om syftet
ir att bevara allmin ordning och sikerhet,
inbegripet statens sikerhet, eller att tillimpa
Schengenkonventionens bestdmmelser om
personers rorlighet.

48
Inrdttande av personregister

Andra personregister dn de som avses i 1
a, 1b,2,3,3aoch 3 b § kan, beroende pa
anvandnmgsandamﬁlet inrittas

1) f6r polisens riksomfattande bruk,

2) for flera dn en polisenhets bruk,

3) for en polisenhets bruk eller

4) for att anvdndas av en person som hor
till polispersonalen eller en arbetsgrupp som
bestdr av flera sidana personer.

10 §

Uppgifter som inte héinfor sig till ett visst
uppdrag

Information som erhéllits i samband med
ett visst uppdrag som ankommer pa polisen
och vilken behovs for att de uppgifter som
avses i 1 § 1 mom. polislagen skall kunna
skotas, men vilken inte hinfor sig till upp-
draget i friga, f&r endast inhdmtas for eller
registreras i register enligt 2, 3, 3aoch 3 b
§ samt i tillfilliga register enligt 8 8.

11 §
Kansliga uppgifter

Uppgifter som avses i 6 § 2 mom. 1, 2
och 4—6 punkten fpersonreglsterlagen far
likvél inte mhamtas or eller registreras i de
personregister som avses 1 3 aoch 3 b §.

13b§

Polisens ritt art fa uppgifter ur den centrala
databasen i Schengens informationssystem

For att bevara allmin ordning och séker-
het, inbegripet statens sidkerhet, samt for att
tillimpa Schengenkonventionens bestimmel-
ser om personers rorlighet och kunna fora
det i 3 b § 2 mom. 1 punkten avsedda
Schengenreglstret for forfragningar har poli-
sen ritt att fa uppgifter ur den centrala data-
basen i Schengens informationssystem. Den
tekniska stodfunktionen kan 6verfora uppgif-
terna ur den centrala databasen i Schengens
informationssystem till Schengenregistret for
forfrdgningar genom teknisk anslutning eller
i maskinlasbar form.

14 §

Registrering av uppgifter genom direkt
anslutning

I syfte att bevara allmin ordning och si-
kerhet, inbegripet statens sidkerhet, och till-
lampa Schengenkonventionens bestimmelser
om personers rorlighet kan behdriga Scheng-
enmyndigheter i det 1 3 b § 2 mom. 2 punk-
ten avsedda Schengenregistret for registre-
ringar infora de uppgifter som behovs for de
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iandamdl som anges i artiklarna 95 - 100 i
Schengenkonventionen.

15§
Begrdnsningar av rdtten till insyn

Utover vad 12 § personregisterlagen be-
stimmer finns sddan ritt som avses 1 lagens
11 § inte heller i friga om

1) datasystemet for missténkta,

2) skyddspolisens funktionella datasystem,

3) Schengens nationella informationssys-
tem i sddana fall som avses i artikel 109.2 i
Schengenkonventionen, eller

4) sadana klassificeringsuppgifter, observa-
tionsuppgifter eller uppgifter om tillviga-
gdngssitt som ingdr i polisens Ovriga per-
sonregister och som giller personer eller
girningar.

16 b §

Utovande av rdtt till insyn i den centrala
databasen i Schengens informationssystem

Envar har ritt att begira att den gemen-
samma tillsynsmyndighet som inrittats for
att utéva tillsyn over den tekniska stédfunk-
tionen kontrollerar att hans personuppgifter
inhdmtas, registreras, behandlas och anvinds
pa ett lagligt och riktigt sitt i den centrala
databasen 1 Schengens informationssystem.
Begiran om detta skall framstillas till data-
ombudsmannen eller polisen. En begiran om
kontroll som framstillts for polisen skall av
denna utan dr6jsmaél overforas till dataom-
budsmannen.

En i 1 mom. avsedd begédran om kontroll
som framstills for polisen skall framstillas
personligen hos polisen, och den som fram-
stiller begidran skall samtidigt styrka sin
identitet.

19 §

Utlidmnande av uppgifter till andra dn
polisen

Ur polisens personregister, med undantag
av det Schengenregister for forfrdgningar
som avses i 3 b § 2 mom. 1 punkten, fir
polisen genom teknisk anslutning ldmna ut
behovliga uppgifter till

1) utrikesministeriet och Finlands beskick-

380074F

ningar for beviljande av pass, visum och uppehélls-
eller arbetstillstind,

2) gransbevaknings- och tullmyndigheterna
for bevakning av landets grinser och grin-
somrdden, Overvakning av utlandstrafiken,
forebyggande och utredning av tullbrott och
for overvakning av personers inresa och ut-
resa,

3) domstolar och dklagarmyndigheter for
foljande av efterlysningar, fangvardsmyndig-
heter for féljande av efterlysningar av fangar
samt till justitieministeriet och militirmyn-
digheterna for foljande av dessas egna efter-
lysningar,

4) domstolar och &klagarmyndigheter for
behandling av drenden som giller skjutva-
pen, vapendelar, patroner eller sirskilt farli-
ga projektiler,

5) utldanningsverket for behandling av
drenden som giller finskt medborgarskap,
utldnningars inresa till landet, vistelse och
arbete i landet samt flyktingar och asyl,

6) Fordonsforvaltningscentralen for upp-
ritthdllande av fordonsregistret inom data-
systemet for vigtrafiken,

7) en tjansteman som har sddana sdrskilda
befogenheter som avses i 8 § polislagen, for
utférande av uppgifter som avses i 1 § po-
lislagen, enligt vad som bestdms i 17 och 18
§, samt

8) griansbevaknings- och tullmyndigheter
samt undersokningsavdelningen av forsvars-
maktens huvudstab foér férebyggande och
utredning av brottslighet som hér till Euro-
peiska polisbyrdns behorighet samt andra
allvarliga former av brottslighet.

Urdeti3b§2 mom. 1 punkten avsedda
Schengenregistret for forfragningar far poli-
sen ldmna uppgifter till behoriga Schengen-
myndigheter for de 4dndamdl som anges i
artiklarna 95 - 100 i Schengenkonventionen.
Polisen fir lamna uppgifter ur registret till
behoriga Schengenmyndigheter &dven for
andra 4ndamadl dn det for vilket uppgifterna
har inhdmtats och registrerats, om det &r
nodvindigt for att avvirja ett allvarligt hot
mot den allménna ordningen och sikerheten
eller av allvarliga orsaker i anslutning till
statens sdkerhet eller for att hindra ett allvar-
ligt brott, forutsatt att den Schengenstats
behdriga myndighet som har 6verfort upp-
gifterna till den centrala databasen i Scheng-
ens informationssystem i forvig har gett sitt
samtycke till detta. I registret inford infor-
mation om utlénningar som meddelats inre-
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seforbud far polisen lamna ut till behoriga
Schengenmyndigheter for skétseln av upp-
gifter enligt utlanningslagen.

20 §

Utldmnande av uppgifter till utlandet

Polisen har ritt att till Schengenstaternas
behoriga myndigheter och for registrering i
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem ldmna ut uppgifter som avses i
artikel 94 i Schengenkonventionen, om upp-
gifterna beh6vs f6r dandamdl som anges i
artiklarna 95 - 100 i Schengenkonventionen.
Uppgifterna skall limnas ut genom central-
kriminalpolisen. Centralkriminalpolisen fér
lamna ut uppgifterna dven genom teknisk
anslutning eller i maskinlidsbar form.

22 §

Anvéndning av uppgifter for annat dndamal
an det for vilket uppgifterna inhdmtats och
registrerats

Polisen fir anvinda uppgifter ur deti 3 b
§ 2 mom. 1 punkten avsedda Schengenregi-
stret for forfrigningar dven for andra dnda-
ma4l in det for vilket uppgifterna har inhim-
tats och registrerats, om det dr nddvindigt
for att avvirja ett allvarligt hot mot den all-
minna ordningen och sikerheten eller av
allvarliga orsaker i anslutning till statens
sikerhet eller for att hindra ett allvarligt
brott, forutsatt att den Schengenstats behori-
ga myndighet som har overfort uppgifterna
till den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem i forvdg har gett sitt sam-
tycke till detta. Dessutom har polisen ritt att
anvinda i registret inférd information om
utlinningar som meddelats inreseforbud, om
informationen behovs for skétseln av poli-
sens uppgifter enligt utlinningslagen.

23 §

Utldtanden om tillforlitlighet

Nir utldtanden enligt 1 mom. ges fir dock
uppgifter ur de register som avses i 2, 3 a
och 3 b § eller uppgifter enligt 10 § ur de
register som avses 1 8 § inte anvindas.

24 §

Uppgift som konstaterats vara felaktig

En uppgift som har konstaterats vara fel-
aktig far likvil inte bevaras i de register som
avsesi3aoch3b§.

24 e §

Urtplaning av uppgifter ur den centrala
databasen i Schengens informationssystem
och ur Schengens nationella
informationssystem

Personuppgifter som behoriga Schengen-
myndigheter limnat till register som avses i
3a§och3b§2 mom. | punkten samt per-
sonuppgifter som de registrerat i det register
som avses i 3 b § 2 mom. 2 punkten for att
en person skall kunna pétriffas, utplanas nir
uppgifterna inte langre behdvs for det dnda-
mal for vilket de lamnats. Nodvindigheten
att fortfarande bevara uppgifterna undersoks
senast tre ar efter att de infordes eller deras
nédvindighet senast kontrollerades. Den nya
kontrollen antecknas. No6dvindigheten att
bevara uppgifter som inforts for atgirder
enligt artikel 99 i Schengenkonventionen
undersoks dock senast ett ar efter att de in-
fordes.

Uppgifter om identitetsbevis och registre-
rade sedlar utpldnas fem A&r efter att de in-
fordes, uppgifter om motorfordon, slidpvag-
nar och husvagnar tre dr efter att de infordes
och andra 4n 1 1 mom. namnda uppgifter tio
ar efter att de infordes.
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Denna lag trdder i kraft vid en tidpunkt Atgéirder som verkstilligheten av lagen
som bestims genom férordning. forutsitter far vidtas innan den trider i kraft.

Helsingfors den 27 mars 1998

Republikens President

MARTTI AHTISAARI

Minister Jan-Erik Enestam
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Bilaga

Lag
om indring av lagen om polisens personregister

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen den 7 april 1995 om polisens personregister (509/1995) rubriken for 1 §
samt 1 § 2 mom., 4 § 1 mom., 10 §, 15 § 1 mom., 19 § 1 mom. och 23 § 2 mom.,

av dessa lagrum 1 § 2 mom., 15 § 1 mom., 19 § 1 mom. och 23 § 2 mom. sidana de ly-
der i lag 4/1998, samt

fogas till 1 §, sddan den lyder delvis dndrad i nimnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till la-
gennya3 aoch3b §, tll 11 § ett nytt 3 mom., till lagen en ny 13 b §, till 14 §, sidan den
fyder delvis dndrad i nimnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till lagen en ny 16 b §, till 19 §,
sddan den lyder i nimnda lag 4/1998, ett nytt 3 mom., till 20 §, sddan den lyder delvis ind-
rad i ndmnda lag 4/1998, ett nytt 7 mom., varvid nuvarande 7 mom. blir 8 mom., till 22 §
ett nytt 2 mom., till 24 §, i stallet for det 2 mom. som upphévts genom nidmnda lag 4/1998,
ett nytt 2 mom. och till lagen en ny 24 e §, varvid nuvarande 24 e § blir 24 f §, som foljer:

Gdllande lydelse
1§

Lagens tillimpningsomrade

Personregister som avses i 1 mom. ir da-
tasystemet for polisirenden, datasystemet for
forvaltningsidrenden, datasystemet for miss-
tinkta och skyddspolisens funktionella data-
system samt de register som inrittats enligt
2 kap.

Foreslagen lydelse

1§
Lagens tilldmpningsomrade och definitioner

Personregister som avses i 1 mom. ir data-
systemet for polisirenden, datasystemet for
forvaltningsirenden, datasystemet for miss-
tinkta, skyddspolisens funktionella datasys-
tem, den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem och Schengens nationella
informationssystem samt de register som
inrdttats enligt 2 kap.

I denna lag avses med

1) Schengenkonventionen konventionen av
den 19 juni 1990 om tilldimpning av Schen-
genavtalet av den 14 juni 1985 mellan rege-
ringarna i Beneluxstaterna, Forbundsrepubli-
ken Tyskland och Frankrike om gradvis av-
skaffande av kontroller vid de gemensamma
granserna,

2) Schengenstat stater som anslutit sig till
Schengenkonventionen eller som ingdst sam-
arbetsavtal med dessa stater,

3) behdriga Schengenmyndigheter polisen,
gransbevakningsvdsendet, tullverket, utldn-
ningsverket, utrikesministeriet, Finlands dip-
lomatiska beskickningar och sddana konsulat
som firestds av en utsdind konsul samt, om
utrikesministeriet har beviljat en namngiven
finsk medborgare som tjdnstgor ddr fullmakt
att bevilja visum och uppehdllstillstand, Fin-
lands andra beskickningar,
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Gdllande lydelse Foreslagen lydelse

4) Schengens informationssystem ett infor-
mationssystem som inrdttats och upprditthdlls
gemensamt av Schengenstaterna och som
bestdr av en nationell del pd varje avtalsslu-
tande parts territorium och en teknisk stod-
Jfunktion,

5) den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem en databas som finns hos
den tekniska stéodfunktionen och som inne-
hdller de uppgifter som Schengenstaternas
behoriga myndigheter har ldmnat om perso-
ner och foremal.

3a§

Den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem

Den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem dr ett permanent personregis-
ter som dr avsett for Schengenstaternas be-
horiga myndigheter och som fors med auto-
matisk databehandling.

For den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem fdar Schengenstaternas be-
horiga myndigheter inhdmta och dverldta for
registrering och for vidareoverldtelse till
Schengenstaternas nationella delar sddana
uppgifter som anges i artiklarna 94 - 100 i
Schengenkonventionen, om syftet dr att be-
vara allman ordning och sdkerhet, inbegripet
statens sikerhet, eller att tillimpa Schengen-
konventionens bestimmelser om personers
rorlighet.

Den centrala databasen i Schengens infor-
mationssystem fors for Finlands del av poli-
sens hogsta ledning i fraga om de uppgifter
som den éverfor.

3b§
Schengens nationella informationssystem

Schengens nationella informationssystem
dr ett permanent personregister som dr avsett
for polisens riksomfattande bruk och som
fors med automatisk databehandling.

Schengens nationella informationssystem
har foljande delregister:

1) Schengenregistret for forfragningar, och

2) Schengenregistret for registreringar.

I Schengenregistret for forfragningar infors
i syfte att bevara allmdn ordning och sdker-
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Gdllande lydelse

48
Inréittande av personregister

Andra personregister dn de som avses i 2
och 3 § kan, beroende pa anvindningsinda-
malet, inrattas

1) for polisens riksomfattande bruk,

2) for flera 4n en polisenhets bruk,

3) for en polisenhets bruk,

4) for att anvindas av en person som hor
till polispersonalen eller av en arbetsgrupp
som bestar av flera sddana personer.

10 §

Uppgifter som inte hinfor sig till ett visst
uppdrag

Information som erhallits i samband med
ett visst uppdrag som ankommer pd polisen
och vilka behovs for att de uppgifter som
avses i 1 § 1 mom. polislagen skall kunna
skotas, men vilka inte hinfor sig till uppdra-
get i fraga, far endast inhdmtas for eller re-
gistreras i register enligt 2 och 3 § samt i
tlifalliga register enligt 8 §.

Foreslagen lydelse

het, inbegripet statens sdkerhet, och tillimpa
Schengenkonventionens bestimmelser om
personers rorlighet de uppgifter ur den i 3 a
§ 2 mom. avsedda centrala databasen som
inforts i den.

For Schengenregistret for registreringar fdar
behdriga Schengenmyndigheter inhimta och
i registret infora sddana uppgifter som be-
hovs for de dndamdl som anges i artiklarna
95 - 100 i Schengenkonventionen, om syftet
dr att bevara allmdn ordning och sdkerhet,
inbegripet statens sdkerhet, eller att tillimpa
Schengenkonventionens bestimmelser om
personers rorlighet.

48
Inrdttande av personregister

Andra personregister 4n de som avses i 1
a,1b,2,3,3ao0ch 3 b § kan, beroende pi
anvindningsindamadlet, inrittas

1) for polisens riksomfattande bruk,

2) for flera dn en polisenhets bruk,

3) for en polisenhets bruk eller

4) for att anvindas av en person som hor
till polispersonalen eller en arbetsgrupp som
bestdr av flera sddana personer.

10 §

Uppgifter som inte héinfor sig till ett visst
uppdrag

Information som erhéllits i samband med
ett visst uppdrag som ankommer pa polisen
och vilken behdvs for att de uppgifter som
avses i 1 § 1 mom. polislagen skall kunna
skotas, men vilken inte hanfoér sig till upp-
draget i fraga, fir endast inhimtas for eller
registreras i register enligt 2, 3, 3 aoch 3 b
§ samt i tillfalliga register enligt 8 §.

11§
Kansliga uppgifter

Uppgifter som avses i 6 § 2 mom. I, 2
och 4—6 punkten personregisterlagen far
likvdl inte inhdmtas for eller registreras i de
personregister som avses i 3 aoch 3 b §.
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Giillande lydelse

Foreslagen lydelse

13b§

Polisens rdtt art td uppgifter ur den centrala
databasen i Schengens informationssystem

For att bevara allmdn ordning och sdker-
het, inbegripet statens sdkerhet, samt for art
tillimpa Schengenkonventionens bestimmel-
ser om personers rorlighet och kunna féra
det i 3 b § 2 mom. 1 punkten avsedda
Schengenregistret for forfragningar har poli-
sen rdtt att fa uppgifter ur den centrala data-
basen i Schengens informationssystem. Den
tekniska stodfunktionen kan overfora uppgif-
terna ur den centrala databasen i Schengens
informationssystem till Schengenregistret for
forfragningar genom teknisk anslutning eller
i maskinldsbar form.

14§

Registrering av uppgifter genom direkt anslutning

15 §
Begrdnsningar av rdtten till insyn

Utover vad 12 § personregisterlagen stad-
gar finns sddan ritt som avses i lagens 11 §
inte heller i friga om

1) datasystemet for misstinkta,

2) skyddspolisens funktionella datasystem,
eller

3) sddana klassificeringsuppgifter, observa-
tionsuppgifter eller uppgifter om tillviga-
gangssitt som ingdr i polisens Gvriga regis-
ter och som giller personer eller girningar.

I syfte art bevara allmdn ordning och sd-
kerhet, inbegripet statens sdkerhet, och till-
ldmpa Schengenkonventionens bestimmelser
om personers rorlighet kan behériga Schen-
genmyndigheter i det i 3 b § 2 mom. 2
punkten avsedda Schengenregistret for regi-
streringar inféra de uppgifter som behovs for
de dndamadl som anges i artiklarna 95 - 100 i
Schengenkonventionen.

15 §
Begrinsningar av ritten till insyn

Utdver vad 12 § personregisterlagen be-
stimmer finns sddan ritt som avses i lagens
11 § inte heller i friga om

1) datasystemet for misstinkta,

2) skyddspolisens funktionella datasystem,

3) Schengens nationella informationssys-
tem i sadana fall som avses i artikel 109.2 i
Schengenkonventionen, eller

4) sddana klassificeringsuppgifter, observa-
tionsuppgifter eller uppgifter om tillvéiga-
gdngssatt som ingdr i polisens évriga per-
sonregister och som gdller personer eller
gdrningar.
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19 §

Utldmnande av uppgifter till andra dn
polisen

Ur polisens personregister fir polisen ge-
nom teknisk anslutning ldmna ut behovliga
uppgifter till

1) utrikesministeriet och Finlands beskick-
ningar for beviljande av pass, visum och
uppehaélls- eller arbetstillstand,

2) grinsbevaknings- och tullmyndigheterna
for bevakning av landets grinser och gréin-
somrdden, Gvervakning av utlandstrafiken,
forebyggande och utredning av tullbrott och
for overvakning av personers inresa och ut-
resa,

3) domstolar och dklagarmyndigheter for
foljande av efterlysningar, fingvirdsmyndig-
heter for foljande av efterlysningar av fangar
samt till justitieministeriet och militirmyn-
digheterna for foljande av dessas egna efter-
lysningar,

4) domstolar och dklagarmyndigheter for
behandling av drenden som giller skjutva-
pen, vapendelar, patroner eller sarskilt farli-
ga projektiler,

Foreslagen lydelse

16b §

Utovande av ridtt till insyn i den centrala
databasen i Schengens informationssystem

Envar har ritt att begdra att den gemen-
samma tillsynsmyndighet som inrdttats for
att utéva tillsyn over den tekniska stodfunk-
tionen kontrollerar att hans personuppgifter
inhimtas, registreras, behandlas och anvinds
pd ett lagligt och riktigt sitt i den centrala
databasen i Schengens informationssystem.
Begdiran om detta skall framstdillas till data-
ombudsmannen eller polisen. En begdran om
kontroll som framstillts for polisen skall av
denna utan dréjsmadl overforas till dataom-
budsmannen.

En i 1 mom. avsedd begiran om kontroll
som framstills for polisen skall framstillas
personligen hos polisen, och den som fram-
stiller begdran skall samtidigt styrka sin
identitet.

19 §

Utlimnande av uppgifter till andra in
polisen

Ur polisens personregister, med undantag
av det Schengenregister for forfrigningar
som avses i 3 b § 2 mom. 1 punkten, fir
polisen genom teknisk anslutning limna ut
behdvliga uppgifter till

1) utrtkesministeriet och Finlands beskick-
ningar for beviljande av pass, visum och uppehélls-
eller arbetstillstind,

2) grinsbevaknings- och tullmyndigheterna
for bevakning av landets grinser och grin-
somrdden, Overvakning av utlandstrafiken,
forebyggande och utredning av tullbrott och
for overvakning av personers inresa och ut-
resa,

3) domstolar och dklagarmyndigheter for
foljande av efterlysningar, fingvirdsmyndig-
heter for foljande av efterlysningar av fingar
samt till justitieministeriet och militdrmyn-
digheterna for foljande av dessas egna efter-
lysningar,

4) domstolar och &klagarmyndigheter for
behandling av drenden som giller skjutva-
pen, vapendelar, patroner eller sirskilt farli-
ga projektiler,
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5) utlinningsverket for behandling av
drenden som giller finskt medborgarskap,
utldnningars inresa till landet, vistelse och
arbete i landet samt flyktingar och asyl,

6) Fordonsforvaltningscentralen fér upp-
ritthllande av fordonsregistret inom data-
systemet for végtrafiken,

7) en tjinsteman som har sddana sérskilda
befogenheter som avses i 8 § polislagen, for
utférande av uppgifter som avses i 1 § po-
lislagen, enligt vad som foreskrivs i 17 och
18 §, samt

8) grinsbevaknings- och tullmyndigheter
samt undersokningsavdelningen av férsvars-
maktens huvudstab for forebyggande och
utredning av brottslighet som hor till Euro-
peiska polisbyrdns behorighet samt andra
allvarliga former av brottslighet.

Foreslagen lydelse

5) utldnningsverket for behandling av
arenden som giller finskt medborgarskap,
utlinningars inresa till landet, vistelse och
arbete i landet samt flyktingar och asyl,

6) Fordonsforvaltningscentralen for upp-
ritthdllande av fordonsregistret inom data-
systemet for vigtrafiken,

7) en tjansteman som har sidana sirskilda
befogenheter som avses i 8 § polislagen, for
utforande av uppgifter som avses i 1 § po-
l§islagen, enligt vad som bestims i 17 och 18

, samt

8) grinsbevaknings- och tullmyndigheter
samt undersokningsavdelningen av forsvars-
maktens huvudstab for forebyggande och
utredning av brottslighet som hor till Euro-
peiska polisbyrdns behorighet samt andra
allvarliga former av brottslighet.

Urdeti3 b §2mom.l punkten avsedda
Schengenregistret for forfragningar far poli-
sen ldmna uppgifter till behoriga Schengen-
myndigheter for de dndamdl som anges i
artiklarna 95 - 100 i Schengenkonventionen.
Polisen far ldmna uppgifter ur registret till
behoriga Schengenmyndigheter dven for
andra dndamdl idn det for vilket uppgifterna
har inhdmtats och registrerats, om det ir
nodvéndigt for art avvdrja ett allvarlige hot
mot den allménna ordningen och sdikerheten
eller av allvarliga orsaker i anslutning till
statens sdkerhet eller for att hindra ett allvar-
ligt brott, forutsatt att den Schengenstats
behdriga myndighet som har overfort upp-
gifterna till den centrala databasen i Scheng-
ens informationssystem i forvig har gett sitt
samtycke till detta. I registret infird infor-
mation om utldnningar som meddelats inre-
seforbud far polisen limna ut till behoriga
Schengenmyndigheter for skétseln av upp-
gifter enligt utldnningslagen.

20 §

Utldmnande av uppgifter till utlandet

Angdende utlimnande av uppgifter till ut-
landet giller dessutom vadsom sérskilt stad-
gas eller vad som bestdms i internationella
fordrag som &r forpliktande for Finland.

380074F

Polisen har rdtt att till Schengenstaternas
behoriga myndigheter och for registrering i
den centrala databasen i Schengens informa-
tionssystem ldmna ut uppgifter som avses i
artikel 94 i Schengenkonventionen, om upp-
gifterna behdvs for dndamdl som anges i
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artiklarna 95 - 100 i Schengenkonventionen.
Uppgifterna skall ldmnas ut genom central-
kriminalpolisen. Centralkriminalpolisen far
ldmna ut uppgifterna dven genom teknisk
anslutning eller i maskinlisbar form.

22 §

Anvdndning av uppgifter fér annat
dndamdl dn det for vilket uppgifterna
inhdmtats och registrerats

23

Utldtanden om

Nir utidtanden enligt 1 mom. ges far dock
uppgifter ur datasystemet for missténkta el-
ler upgifter enligt 10 § ur de register som
avses 1 8 § inte anvindas.

Polisen far anvéinda uppgifter ur det i 3 b
§ 2 mom. I punkten avsedda Schengenregi-
stret for forfrdgningar dven for andra dnda-
madl dn det for vilket uppgifterna har inhim-
tats och registrerats, om det dr nédvdndigt
for att avvdrja ett allvarligt hot mot den all-
mdnna ordningen och sdkerheten eller av
allvarliga orsaker i anslutning till statens
sikerhet eller for att hindra ett allvarligt
brott, forutsatt att den Schengenstats behdri-
ga myndighet som har overfort uppgifterna
till den centrala databasen i Schengens in-
formationssystem i forvig har gett sitt sam-
tycke till detta. Dessutom har polisen rdtt att
anvdnda i registret inford information om
utldnningar som meddelats inreseforbud, om
informationen behdvs for skotseln av poli-
sens uppgifter enligt utldnningslagen.

§
tillforlitlighet

Nir utlitanden enligt 1 mom. ges fir dock
uppgifter ur de register som avses i 2, 3 a
och 3 b § eller uppgifter enligt 10 § ur de
register som avses 1 8 § inte anvindas.

24 §

En uppgift som har konstaterats vara fel-
aktig far likval inte bevaras i de register som
avsesi3aoch3 b §.
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24¢ §

Utpldning av uppgifter ur ovriga permanen-
ta personregister

Ur andra personregister inrittade for for-
undersoknings- och polisutredningsindamal
samt for uppritthdllande av allmédn ordning
och sikerhet dn datasystemen for polisdren-
den enligt 1 a § skall uppgifter utplinas en-
ligt foljande:

1) ur register som har inréttats for polisens
riksomfattande bruk och som férs manuellt,
d3 ett ar har forflutit sedan den registrerades
dod,

2) ur personregister som har inrittats for
en eller flera polisenheters bruk, dd 10 &r
har forflutit sedan den garning, atgird eller
hindelse som foranledde registreringen an-
tecknades, samt

3) ur permanenta personregister som har
inrdttats for att anvidndas av en person som
hor till polispersonalen eller av en arbets-
grupp som bestdr av sidana personer, nir
uppgiften har konstaterats vara onddig med
tanke pd registrets anvindningsindamal.

Ur registren i 1 mom. skall uppgifter dock
utpldnas di ett ir har forflutit

1) sedan forundersokningen avslutades, di
forundersokningen har visat att inget brott
har begitts,

2) sedan forundersokningsmyndigheten
med stod av 2 § 2 mom. forundersok-
ningslagen beslutade avstd frén dtgirder for
att viicka 4tal mot den som gjort sig skyldig
till ett brott,

3) sedan A&talsritten for det misstinkta
brottet preskriberades, dd férundersékningen
har visat att ingen kan italas,

4) sedan den registeransvarige fick kinne-
dom om dklagarens beslut enligt vilket det i
saken inte dr friga om ett brott eller inte
finns bevis pa brott, eller

5) sedan &tal som har vickts mot den re-
gistrerade forkastades genom en domstols
lagakraftvunna avgorande.

Personuppgifter utplinas inte pd de grun-
der som anges i 1 mom. 2 och 3 punkten
samt 2 mom., om till dem har fogats sddana
uppgifter som giller en persons egen siker-
het eller polisen sikerhet i arbetet.

Foreslagen lydelse

24 ¢ §

Utpldning av uppgifter ur den centrala
databasen i Schengens informationssystem
och ur Schengens nationella
informationssystem

Personuppgifter som behdriga Schengen-
myndigheter ldmnat till register som avses i
3a§och3b§2mom. ! punkten samt per-
sonuppgifter som de registrerat i det register
som avses i 3 b § 2 mom. 2 punkten for att
en person skall kunna pdtrdffas, utpldnas ndir
uppgifterna inte lingre behovs for det dnda-
mal for vilket de limnats. Nodvindigheten
att fortfarande bevara uppgifterna undersoks
senast tre dr efter att de infordes eller deras
nodvdndighet senast kontrollerades. Den nya
kontrollen antecknas. Nodvindigheten att
bevara uppgifter som inféorts for dtgdrder
enligt artikel 99 i Schengenkonventionen
undersoks dock senast ett dr efter att de in-
fordes.

Uppgifter om identitetsbevis och registre-
rade sedlar utpldnas fem dr efter att de in-
Sfordes, uppgifter om motorfordon, sldpvag-
nar och husvagnar tre ar efter att de infordes
och andra én i 1 mom. ndmnda uppgifter tio
dr efter att de infordes.



36 RP 22/1998 d

Gdllande lydelse

Ur andra personregister som har inrittats
for behandling av forvaltningsidrenden dn ur
datasystemet f{or forvaltningsirenden enligt
1 b § skall uppgifter utpldnas ett ar efter den
registrerades dod.
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